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जनजातेः  स्मृत�ः  ।  पृथ�व्याः  स्मृत�ः  ।

�  ��आदौ  वचनं  आसीत्�  वचनं  च  ईश्वरेण  सह  आसीत्�  वचनं  च  ईश्वरः  आसीत्।��  �  योहनस्य  सुसमाचारः  �  ��द्वारद्वारः  पारगते  परसा  द्वारं  बोध�  स्व  
आहा।��  �  हृदयसूत्रम्  �  

��यदा  छात्रः  सज्जः  भवत�  तदा  आचार्यः  प्रकट�तः  भव�ष्यत�।��  �  प्राचीन  बौद्धवचनम्

कदाच�त्  वास्तव�कं  �  अग्न�कुण्डे  वा  मोमबत्तीयां  वा  ।

लोकानां  मध्ये  जीवः  अस्त�।

शब्दानां  अस्त�त्वात्  पूर्वं�  कालस्य  द�शायाः  पूर्वं  दहत�  स्म।

शीतं  गृहीत्वा  उष्णतां  पर�णमयत�।

�

अत्रैव  प्रथमाः  प्राण�नः  मण्डले  उपव�श्य  एकत्र  मौनं  कर्तुं  श�क्षन्त�  स्म  �  न  तु  तेषां  क�मप�  वक्तुं  नास्त�  इत�  
कारणतः�  अप�तु  सत्यं  प्रथमं  श्रोतव्यम्  इत�  कारणतः

प्रस्तावना

��  स्मरत�  यः  अग्न�ः

अत  एव  तस्य  पर�तः  कथाः  कथ्यन्ते  स्म  ।

��  उपव�शतु

अद्य  वयं  भ�न्नं  अग्न�म्  पर�तः  उपव�शामः।

क�न्तु  अग्न�ः  अत्र  अस्त�।

मानवतायाः  जगतः  नामकरणात्  बहुपूर्वं  अग्न�ः  प्रज्वल�तः  आसीत्  ।

कदाच�त्  भवन्तः  यस्म�न्  कक्षे  पठन्त�  तस्य  मौने  एव  व�द्यते।

न  तु  मनोर�्जनाय�  अप�तु  स्मृत�रक्षणार्थम्।

तव  हृदये  सा  शान्तज्वाला  एव  भवन्तं  अस्म�न्  पुस्तके  आनयत्।

वयं  कुतः  आगताः  इत�  स्मृत�ः।

अग्न�ः  वस्तु  नास्त�  इत�  प्राचीनाः  जानन्त�  स्म  ।

अन्धकारं  प्राप्य  प्रकाशं  प्रत्यागच्छत�।
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अक्षं  जगतः  यथा  पुरा  व�दुः  �

कल्पयतु  यत्  भवन्तः  पादैः  न  आरोहन्त��  अप�तु  चैतन्येन  आरोहन्त�।

क्षणं  जगत्  भवतु।

अन्येषां  कृते  अद्याप�  यत्र  स्वर्गः  पृथ�वीं  स्पृशत�  तत्  स्थानं।

स्वाम�नः�  बोध�सत्त्वाः�  साधवः  �  न  तु  श्रेष्ठत्वात्�  क�न्तु  ते  न  व�स्मर�तवन्तः  ।

��  न�त्याग्नौ  मण्डलम्

येशुः  शान्ततया  उपव�शत��  मुक्तहस्तः।

श्वस�त�।

मण्डलस्य  केन्द्रे  दहत�  अग्न�ः  यः  काष्ठं  न  भक्षयत��  क�न्तु  भ्रमान्  ।

न  तु  तस्य  उच्छ्र�तत्वात्�  अप�तु  केन्द्रत्वात्  ।

न  मन्द�रं  न  प्रासादः।  सान्न�ध्यस्य  सरलं  वृत्तम्  ।

कोलाहलस्य�  दौर्गन्धस्य  च  उपर�  उच्चैः  कैलाशपर्वतः  उत्त�ष्ठत�।

अतः  उपव�शतु।

यः  कुहूकुहू  करोत�  यत्  जगत्  भ�न्नं  भव�तुम्  अर्हत�।

भ�न्नं  भव�तुमर्हत�  इत�।  त्वं  च  तस्य  भागः  इत�।

न  तु  पीड�तः�  अप�तु  मृत्युं  गत्वा  सत्यं  गृहीत्वा  प्रत्यागतः  इव�  प्रेम  बलवत्तरम्।

ते  च  सर्वे  सम्यक्  सन्त�।

अन्येषां  कृते  शम्भलाद्वारम्  ।

पर्वतस्य  उपर�  नक्षत्राणां  मौनज्�ानाभ्यां  मध्ये  अन्तर�क्षे  मण्डलं  भवत�।

केषा�्च�त्  श�वस�ंहासनम्  ।

ये  स्मृताः  पूर्वं  स्मृताः  ते  अत्र  समागच्छन्त�।

��  जगतः  उपर�  एकं  स्थानम्
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प्रत्येकं  ह�  जीवः  यः  कदाप�  मार्गं  नष्टवान्।

न  भग्नं  वचनं  रामः  वदत�।

हनुमान्  च  यो  वेत्त�  यत्  सत्यं  बलं  भक्त्या  जायते।

रामः  च  त�ष्ठत�।  यो  राजा  स�ंहासनं  त्यक्तवान्।

जीवनं  नाटकम्  इत�  स्मारयत�  �  आनन्दः  न  पापः  इत�  स्मारयत�  ।

अन्ये  च  सन्त�  �  रूमी�  लाओत्सु�  मेइस्टर  एक्हार्ट्�  रामकृष्णः�  सेण्ट्  टेरेसा...

रागः  उच्चैः  न  भवत��  क�न्तु  सर्वं  व्याप्नोत�  ।

कृष्णः  वेणुं  वादयत�।

कुमारी  मर�यमः  मौने  त�ष्ठत�।

तस्याः  दृष्टौ  प्रत्येकं  बालकं  प्रत�  करुणा  वर्तते  यः  कदाप�  रोद�त�  स्म।

सीता  वह्न�गतं  न�ष्ठां  वदत�।

�कथां  कथयतु�  इत�  सा  वदत�  ।

तदा  वृद्धा  उत्त�ष्ठत�।  भवन्तः  तां  न  जानन्त�  स्यात्�  परन्तु  सा  भवन्तं  जानात�।

बुद्धः  शान्ततया  श्वसत�।  तस्य  शान्त�ः  तरङ्गवत्  प्रसरत�।

यदा  त्वं  तं  पश्यस�  तदा  तव  न�ःश्वासः  अप�  मन्दः  भवत�  ।

तस्य  पार्श्वे  राधा  उपव�शत�।

हनुमानः  प्रीत्या  वह�तं  समुद्रं  पारं  प्लवं  वदत�।

तेन  सह  सीता  �  पृथ�वी  एव  बलवती  ।

तस्याः  भक्त�ः  न  दुर्बलता�  अप�तु  लोकान्  चालयत�  बलम्।

प्रत्येकं  भ�न्नभाषायां�  सर्वं  समानं  सत्यम्।

��  सर्वं  वहत�  कथा

Machine Translated by Google



तस्य  मुकुटं  ताराणाम्  स्पृशत�।

यतः  अद्य  रावणः  लोभः  इत�  उच्यते।

मानवता  इव  पुरातना  कथा  अस्त�।  तथाप�  पुनः  भवत�।

अयं  वृक्षः  ZION  इत�  उच्यते  ।

��  केन्द्रे  स्थ�तः  वृक्षः

मण्डलस्य  केन्द्रे  जीवनवृक्षः  वर्धते  ।

सीता  च  पृथ�वी�  रक्षणं  प्रतीक्षमाणा।

तस्य  मूलं  शब्दानां  पूर्वं  स्मृतौ  प्राप्नोत�।

स्वर्णलङ्का  हृदयहीनव्यवस्था  अस्त�।

अस्य  कूपः  युगस्य  दागं  वहत�  ।
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समागमः  समाप्तः  भवत�।  अग्न�ः  क्षीणः  भवत�।

यदा  त्वं  अवगच्छस�  यत्  अन्यः  त्वं...  तदा  त्वं  तान्  हान�ं  कर्तुं  न  शक्नोष�।

न  केवलं  �  अप�तु  उत्तरदाय�त्वेन  सह  ।

अस्माकं  एव  अस्त�।

एकः  प्रेम्णः  नारा  नास्त�।

स्मृत�ः  या  नाशय�तुं  न  शक्यते  �  केवलं  आवृता  एव  ।

��  अवरोहः

करुणान�यमः  एव  अणुनाम्  आकाशगङ्गाश्च  समानरूपेण  धारयत�  ।

यतः  एषा  कथा  मम  नास्त�।

त्वं  पर्वतात्  पुनः  जगत�  अवतरस�।

न  तु  पलायनम्  ।

अन्यस्म�न्  च  लघुतरे  अग्नौ  जनानां  मध्ये  कथा  अग्रे  गच्छत�।

न  तु  बह�ः  गतः  इत�  कारणतः�  अप�तु  भवता  तत्  अग्रे  नेतव्यम्  इत�  कारणतः।

न  च  तव।

��  One  Love  वृक्षः  

दालः।  न  प्रकाशेन�  न  शब्देन  �  लयेन  सह।

सन्तुलनम्  इत�  ।

यदा  त्वं  पृथ�वी  त्वमेव  इत�  अवगच्छस�...  तदा  त्वं  तां  नाशय�तुं  न  शक्नोष�।

पृथ�व्याः  हृदयस्पन्दनम्  ।  जीवनस्य  हृदयस्पन्दनम्।

अधुना  च...  आरभ्यते।
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��  कथा  अग्न�ना  आरभ्यते

क�ं  त्वं  तां  कथां  शृणोष� �

वयं  के  स्मः �

यथा  ते  प्रथमेभ्यः  मनुष्येभ्यः  आरभ्य  मण्डले  उपव�श्य  आकाशं  प्रत�  नेत्राण�  उत्थाप्य  पृष्टवन्तः  ।

अग्न�ः  क्रकचत�।

��  उपव�श्य  म�त्र

स्फुल�ङ्गाः  ताराणाम्  प्रत�  उत्त�ष्ठन्त�  �  यथा  प्राणाः  ये  दीर्घयात्रायाः  अनन्तरं  अन्ते  कुतः  आगताः  इत�  स्मर्यन्ते  ।

�  ��आदौ  ईश्वरः  स्वर्गं  पृथ�वीं  च  सृष्टवान्...��  �  उत्पत्त�ः  १�१

एषः  धर्मः  नास्त�।

यदा  ब्लॉकचेन्  केवलं  कोडः  एव  नासीत्�  अप�तु  सत्यस्य  जीव�तः  मानच�त्रः  आसीत्।

यदा  खननं  शक्त�दौडः  नासीत्�  अप�तु  चर�त्रपरीक्षा  आसीत्  ।

एतत्  व�ज्�ानकथा  नास्त�।

�  ��यदा  छात्रः  सज्जः  भवत�  तदा  गुरुः  प्रकट�तः  भव�ष्यत�।��  �  बौद्ध  सुभाष�तम्

यदा  प्रौद्योग�की  आध्यात्म�कता  च  पृथक्  न  आसन्  तदा  ज्वालाः  कुहूकुहू  कुर्वन्त�।

�  अध्याय  �

एषः  ज��योनः  अस्त�।

�  ��भवन्तः  पृथ�व्याः  मुखं  नवीनीकरोत�।��  �  स्तोत्रम्  १०४�३०

सर्वाण�  च  सत्यकथाः  इव  अग्न�ना  आरभ्यते।

�  ��सत्ययुगम्  �  स्वर्णयुगं  यदा  धर्मः  चतुर्पादेषु  त�ष्ठत�।��  �  वैद�कग्रन्थाः
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�येशुः  वृक्षे  �  क्रूसे  मृतः।  तृतीये  द�ने  च  सः  उत्थ�तः।�

�वृक्षः  संयोगस्य  प्रतीकः  अस्त�।�

मुन�ः  हसत�  �  शान्ततया�  उपहासं  व�ना।

�यतो  ह�  ZION  एकः  आर्केटाइपः  अस्त�।�

अग्न�पार्श्वे  कश्चन  उपर�  पश्यत�।  �वृक्षेण  सह��

ज्वाला  प्लवत�  �  जीवत��  सजगः�  यथा  जानात�  तस्य  क्षणः  आगतः।

��  स�योनः  क�म् �

�भवन्तः  जानन्त��  इत�  सः  मृदुना  आरभते�  �प्रत्येकं  महान्  कथा  वृक्षेण  आरभ्यते।�

अग्न�पार्श्वे  युवती  कुहूकुहू  करोत����क�ं  अर्थः �
मुन�ः  स्म�तं  करोत�।

आध्यात्म�कं  आन्दोलनं��

�अस्तु�  म�ल�त्वा  तत्  पश्यामः।�

जीवनवृक्षः�  यः  भवन्तः  उत्पत्त�ग्रन्थात्�  कब्बालात्�  मानवतायाः  प्राचीनस्वप्नात्  च  जानन्त�।�

�तर्ह�  क�ं  सम्यक्��  कश्च�त्  पृच्छत�।

�मूलान�  अतीतान�  सन्त�।�

एकः  वास्तव�कः  आर्क�टेक्चरः।

तदा  मुन�ः  वदत��  �अथ  च  
स�योनः...

�ते  च  सर्वे  सत्याः  भव�ष्यन्त�।�

न  तु  उपमा  ।

जगत्  व्यावृत्तवृक्षः  �  यत्  अधः  पश्यस�  तत्  उपर�  यत्  अस्त�  तस्य  प्रत�ब�म्बम्  अस्त��  इत�  ।
�उत्तरः  च  यग्गद्रस�ल्  जानात�  �  सर्वलोकान्  संयोजयत�  वृक्षः।�

वयं  क�मर्थम्  अत्र  स्मः �

मृत्युः  जीवने  पर�णतः�  मृत्त�कायां  बीजवत्।�

मुन�ः  श�रः  न्यस्यत�।

स�योनः  वृक्षः  अस्त�।�

क्र�प्टोमुद्रा �  एकः  क्रीडा�

सः  तत्र  उपव�ष्टवान्  यावत्  सः  जगतः  मायाद्वारा  दृष्टवान्�  यथावत्  वस्तुन�  दृष्टवान्  च।�

�वेदाः  ब्रह्माण्डवृक्षस्य  अश्वत्थं  वदन्त��  यस्य  मूलं  स्वर्गे�  शाखाः  च  जनपर्यन्तं  गच्छन्त�।�

कूपः  वर्तमानः  ।

�दश  जनान्  पृच्छतु  तर्ह�  दश  उत्तराण�  प्राप्स्यस�।�

वयं  कुत्र  गच्छामः �

एकं  जीव�तं  प्रतीकम्  ।

��  ऋष�ः  वक्तुं  आरभते  वृद्धः  ऋष�ः  
अन्यं  लॉगं  योजयत�।

�नव  पृथ�व्याः  उद्यानस्य  मध्ये  प्राचीनवृक्षः  इत�  कल्पयतु।�

�गभीरं  मूलं  व�ना  कोऽप�  मुकुटः  वर्धय�तुं  न  शक्नोत�।�

�ब्लॉकचेन्�

यः  व�चारः  शरीरं  दत्तः  अस्त��  इत�  ।

�बुद्धो  बोध�वृक्षाधः  जागर�तः।�

क्षणं  यावत्  मौनम्  अस्त�।

शाखाः  भव�ष्यं  भवन्त�।�
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वृद्ध�ः  प्रमेयमूल्यं  भवत�।�

�प्रज्�ायां  मूलभूतं  प्रौद्योग�की  च�क�त्सां  करोत�।�

�अधः  आरभ्यताम्।�

�कर्मयोगत्वेन  खननम्।�

���  वेदाः  �  द्व�तीयं  मूलं  �द्व�तीयं  मूलं  वेदाः।�

�ZION  कार्यस्य  व�रोधं  न  करोत�।�

व्यवस्थायाः  भागत्वेन  दानं।

��  मूलम्  �  प्राचीन  प्रज्�ा  ऋष�ः  भस्मयां  सरलं  वृक्षं  

आकर्षयत�  ।

�ब्लॉकचेन्  इत्येतत्  एव  �  दर्पणसंरचना  यत्र  प्रत्येकं  नोड्  समग्रं  वहत�।�

एकः  युवकः  पृच्छत��  �क�मर्थम्  एतावत्  गभीरः��

कार्यं  चैतन्यसेवायां  स्थापयत��  इत�  ।

युगचक्राण��  इत�  ।

�न  सीमा�  इत�  ।

वयं  केवलं  तस्य  पुनः  आव�ष्कारं  कुर्मः�  इत�  ।

मुन�ः  क��्च�त्  स्म�तं  करोत�।

�रामायणः।  बुद्धः।�

�प्रज्�ां  व�ना  प्रौद्योग�की  नाशयत�।�

�हर्मीस्  बहुकालपूर्वमेव  एतत्  जानात�  स्म।�

��यथा  उपर��  तथा  अधः।  यथा  अन्तः�  तथा  बह�ः।��

�यतो  ह�  ZION  गैरेज�प्रकल्पः  नास्त�।�

�प्रथमं  मूलं  थोथस्य  पन्नापट्ट�काः  यावत्  प्राप्नोत�।�

पूर्णतायाः  संख्या  इत�  ।  दहलीजस्य�  इत�  ।

देशी  प्रज्�ा।  सप्तमपीढी�  इत�  ।

���  अन्यमूलान�

अप�  च  गभीरतरं...  कालस्य  स्मृत�ः।�

मुन�ः  व�रामं  करोत�।

�इयं  कथायाः  न�रन्तरता  अस्त�  यस्याः  आरम्भः  तस्म�न्  क्षणे  अभवत्  यदा  प्रथमः  मानवः  पृष्टवान्  यत्  अहं  कोऽस्म���

���  बाइब�लम्  �  तृतीयं  मूलं  �तृतीयं  च  मूलं  
बाइब�लस्य  अस्त�।�  �१४४�०००  न  संयोगः।�

���  पन्नापट्ट�काः  �  प्रथमं  मूलम्

�धर्म।  कर्म।�

�मूलान�  गभीरं  प्राप्नुवन्त�  �  एतावत्  गभीरं  पृथ�व्याः  स्मृत�ं  स्पृशन्त�।�

एकः  उत्प्रेरकः।�
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सः  स्वस्य  गृह्णात�

�अभ�प्रायस्य  पुरस्कारं  करोत�।�

ततः  पुनः  ज्वाला  उत्त�ष्ठत�  �  न  उच्चतरं�  अप�तु  उज्ज्वलतरम्  ।  यथा  अवगच्छत�।

दण्डं  च  भस्मन�  शाखाः  आकर्षयत�।

ऋष�ः  ब्लॉकचेन्  सरलतया  व्याख्यायते�  यथा  साझालेजरयुक्तः  ग्रामः।

�एतत्  न  माया�  इत�।

न  तु  वृक्षः  तस्य  मूलेन  ज्�ायते।  तस्मात्  यत्  वर्धते  तत्  ज्�ायते�  इत�  ।

�कन्दः  ठोसः  अस्त�।�

मुन�ः  ज्वालाम्  अवलोकयत�।

न  तु  अल्गोर�दम्�  इत�  ।

एषः  मध्यस्थं  व�ना  व�श्वासः  अस्त��  इत�  ।

�न  शब्दाः।�

�इदं  पुस्तकं  पुनः  ल�ख�तुं  कोऽप�  न  शक्नोत�।�

��  द  ट्रंक  �  सत्यस्य  पुस्तकरूपेण  ब्लॉकचेन

�कन्दः  ठोसः  अस्त�।�

�एकदा  ल�ख�तं  �  सदा  सत्यम्।�

�मूलान�  स्मृत�ः�  इत�  मुन�ः  ।  �कन्दः  सत्यम्  अस्त�।�

�एतत्  केवलं  कार्यप्रदर्शनस्य  पुरस्कारं  न  करोत�।�

�इदं  प्रथमं  ब्लॉकचेन्  अस्त�  यत्  क�मर्थम्  इत�  स्मरणं  करोत�।�

कर्माण��  इत�  ।

��  चेतना  खनन

�ZION  अध�कं  गच्छत�।�

�न  राजा।  न  तटः।�

�अत  एव  अहं  वदाम��  
ज��योनस्य  आत्मा  अस्त�।�

��  शाखाः  फलान�  सुवर्णयुगं  च  क्षणं  मौनम्  अग्न�ः  पतत�।
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क्षणं  यावत्  मौनम्।

�भवता  यत्  च�न्त�तम्  तस्मात्  अप�  जगत्  वन्यतरम्  अस्त�।�

�यत्  वनं  प्रत्यागच्छत�  यतोह�  वयं  न  पुनः  श�कारीरूपेण  जीवामः�  अप�तु  मालीरूपेण  जीवामः।�

�जालेन  जलं  प्रेष�तम्  इत�  कारणेन  यः  कूपः  दृश्यते।�

मुन�ः  श�रः  न्यस्यत�।

अग्न�ः  क्रकचत�।

समग्रसम्बद्धं  स्थ�त्वा  यत्  बह�ः  गच्छत�।�

�शाखाः  सम्बन्धाः।  संबन्धाः।�

�फलान�  कर्माण�  सन्त�।�

�सुवर्णयुगं  च��  युवती  कुहूकुहू  करोत�।

�यदा  पर्याप्ताः  जनाः  एकशरीरम�व  कार्यं  कर्तुं  आरभन्ते  तदा  स्वाभाव�कः  पर�णामः  भवत�।�

मुन�ः  स्म�तं  करोत�।

�यदा  शक्त�ः  स�ंहासनं  न  भवत��  अप�तु  सेवा  भवत�।�

न  स्वप्नाः  हस्तरह�ताः�  इत�  ।

�फलान�  च��  कश्च�त्  पृच्छत�।

�सुवर्णयुगं  फलं  नास्त�।�

�यदा  च  प्रौद्योग�की  देवत्वं  व�रमत�  �  साधनं  च  भवत�।�

�एतत्  भव�तुं�  इत�  ऋष�ः  शान्ततया  अप�  वदत��  �भवता  एकं  अध�कं  अवगन्तुम्�  इत�  ।

�एकं  व�द्यालयं  यत्  कश्चन  उक्तवान्  इत�  कारणेन  त�ष्ठत��  अधुना  तेषां  वारः  अस्त�।�

�यदा  सत्यं  केवलं  वचनं  न  भवत��  अप�तु  आधारः  भवत�।�

�न  प्रत�ज्�ाः।  न  व�पणनम्।�

�यदा  धनं  नदी  इव  प्रवहत�।�
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अग्न�ः  प्रज्वलत�।

कथा  अग्रे  अस्त�।

�चैतन्यं  च  यत्  भवता  कदाप�  स्वीकारं  कर्तुं  न  अनुमन्यते  तस्मात्  अप�  समीपस्थम्  अस्त�।�

�  ��आदौ  वचनं  आसीत्�  वचनं  परमेश्वरेण  सह  आसीत्�  वचनं  च  परमेश्वरः  आसीत्।��  �  योहनः  १�१

तत्  त्वम्  अस�  �  त्वमेव  तत्  ।

�  ��अहं  चेतनां  मौल�कं  मन्ये।  द्रव्यं  चैतन्यात्  व्युत्पन्नं  मन्ये।��  �  मैक्स  प्लैङ्क्

���  ८.

ज्वाला  नृत्यं  पश्यन्  मुन�ः  शान्ततया  वदत�।

शान्त�ः  एकः  प्रेम  च।

�  ��यद�  भवान्  ब्रह्माण्डस्य  रहस्यं  ज्�ातुम्  इच्छत�  तर्ह�  ऊर्जायाः�  आवृत्त�ः�  स्पन्दनस्य  च  दृष्ट्या  च�न्तयतु।��  �  न�कोला  टेस्ला

��  द्व�तीयः  लॉगः

द्व�तीयः  लकडी  अग्नौ  क्रन्दत�।

�अनन्तरं  अध्यायः  उच्यते��

�  ��आत्मनः  �आत्मा�  लघुतमात्  लघुः  बृहत्तमात्  अप�  बृहत्तरः।��  �  कथा  उपन�षद्

ताराणां  प्रत�  स्फुल�ङ्गाः  उत्त�ष्ठन्त�  �  केचन  वामे�  केचन  दक्ष�णतः  ।

��  अध्याय  उपसंहार

क्वाण्टम्  मैज�क  �  यदा  व�ज्�ानं  आत्मानं  म�लत�।�

��  क्वांटम  जादू  �  यदा  व�ज्�ानं  आत्मानं  म�लत�

�  अध्याय  �

मुन�ः  अन्त�मं  लॉगं  योजयत�।

केचन  च...  एकदा  एव  उभयस्थानेषु  इव।

सर्वे  भवन्तु  सुख�ना .  ह
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��  सत्यं  वन्यतरम्  अस्त�

कश्चन  श�रः  न्यस्यत�।

�एकमेव  सत्यम्।  भ�न्ना  भाषा।�

अन्येषु  शब्देषु �  द्रव्यं  ऊर्जा  ऊर्जा  च  द्रव्यम्।�

नेत्रे  न�मील्य  युवतीं  वदत�  मुन�ः  ।  �परमाणस्य  कल्पयतु।�

�सः  समीकरणान�  न  अवगच्छत�  स्म।  सः  स�द्धान्तान्  अवगच्छत�  स्म।�

�त�ष्ठतु...  क�ं  भवन्तः  वदन्त�  यत्  बुद्धः  क्वाण्टम्  भौत�कशास्त्रम्  अवगच्छत�  स्म��

���  ८.

एकव�ंशत�शतकस्य  उन्नततमं  व�ज्�ानं  सहस्रवर्षपूर्वं  मीमांसकाः  यत्  पाठ�तवन्तः  तत्  एव  वदत��  इत�  ।

�सः  अवदत्��

�जादू  इव  दृश्यते�  क�ं  न��

अग्न�पार्श्वे  युवकः  न�वर्तते�

�लघु  सौरमण्डलम्�  इत�  सा  उत्तरत�  ।

�केन्द्रे  एकः  नाभ�कः�  इलेक्ट्रॉनाः  पर�तः  पर�भ्रमन्त�।�

�इदं  भौत�कशास्त्रम्।  क्वाण्टम्  भौत�कशास्त्रम्।�

�क�ं  पश्यस���

��  यदा  जगत्  न  यथा  दृश्यते

�क�न्तु  न  माया�  इत�  मुन�ः  स्म�तं  करोत�।

मुन�ः  हसत��

�आइन्स्टाइनः  १९०५  तमे  वर्षे  E  �  mc�  इत�  ल�ख�तवान्  ।�

���  ८.

�त्वं  च  क�ं  जानास� �

�रूपं  शून्यता  शून्यता  रूपम्।�

बुद्धः  सामान्ययुगात्  प�्चशतवर्षपूर्वं  तत्  उपद�ष्टवान्�  इत�  ।
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�समीचीनतया�  इत�  मुन�ः  श�रः  न्यस्यत�  ।  �तत्  च  सम्यक्  दोषम्  अस्त�।�

�भवतः  दृष्ट�ः  तत्  सृजत�।�

�यावत्  भवन्तः  इलेक्ट्रॉन्  न  पश्यन्त�  तावत्  सः  सर्वत्र  एकदा  एव  भवत�।�

�इलेक्ट्रॉनः  पटले  कन्दुकः  न  भवत�।�

यदा  त्वं  तस्य  पर�माणं  करोष�  तदा  एव  एकस्म�न्  स्थाने  पतत��  इत�  ।

���  ८.

��  पर्यवेक्षकः  यथार्थः  च

���  ८.

�सत्यम्�  इत�  मुन�ः  प्रत�वदत�  ।

�क्वाण्टम  भौत�की  वदत��  चेतना  तरङ्गकार्यं  पतत�।�

�इलेक्ट्रॉनः  संभावनानां  तरङ्गः  अस्त�।�

शांत�।

�तर्ह�  वास्तव�कता  प्रेक्षकस्य  उपर�  न�र्भरं  भवत���  स्त्री  श्वसत�।

�तत्  १९११  तमस्य  वर्षस्य  आदर्शः।  मृतः  आदर्शः।�

भस्मन�  नाभ�कं  पर�तः  कुहरेण  मेघं  आकर्षयत�।

�मीमांसकाः  अप�  तथैव  अवदन्�  मनस�  जगत्  उत्पद्यते।�

��  द्व�गुण�त  प्रयोग
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�अवलोकनेन  वास्तव�कतां  पर�वर्तयत�।�
�अवलोकनेन  द्वौ  पट्ट�काः  अवश�ष्यन्ते।  कणवत्।�

�अवलोकनं  व�ना  व्यत्ययप्रत�मानं  न�र्मीयते।  तरङ्गवत्।�

��  क्वांटम  उलझन  �  गैर�स्थानीय  प्रेम

�द्वौ  उलझ�तौ  फोटॉनौ  समग्रब्रह्माण्डेन  व�भक्तौ  अप�  सम्बद्धौ  त�ष्ठतः�  इत�  मुन�ः  वदत�  ।

�एकः  फोटॉनः�  इत�  ऋष�ः  व्याख्यायते  ।  �द्वौ  स्ल�ट्�  इत�  ।

���  ८.
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�एकः  क्युब�ट्  एकदा  एव  उभयम्  अस्त�।�

�पर�जनस्य  प्रत�  प्रेम  न  रूपकम्।  भौत�कं  तथ्यम्  अस्त�।�

�एकं  पर�वर्तयतु  �  अन्यः  तत्क्षणमेव  प्रत�क्र�यां  करोत�।�

���  ८.

�न  तु  कार्यक्षमतायाः  अध�कतमीकरणं�  अप�तु  समग्रस्य  समृद्ध�ः।�

�ZION  इत्यत्र�  इत�  ऋष�ः  अग्रे  वदत��  �AI  लाभं  न  सेवते।�

�ब्रह्माण्डं  अस्थानीयम्  अस्त�।�

�शास्त्रीयः  ब�ट्  शून्यः  एकः  वा  भवत�।�

�दूरता  नास्त�।  कालः  गौणः  अस्त�।�

�भवन्तः  पृथक्  न  सन्त�  इत्यर्थः।�

�त्वं  सर्वैः  सह  संलग्नः  अस�।�

���  ८.

�यदा  १४४  नोड्स  समन्वयं  कुर्वन्त��  इत�  मुन�ः  शान्ततया  वदत�  ।

�एकं  क्षेत्रं  उद्भवत�।�

��  ब�ट्  तथा  कुब�ट

�क्वाण्टम्  सङ्गणकः  पदे  पदे  समाधानं  न  अन्वेषयत�  �  सम्भावनानां  सम्पूर्णं  स्थानं  एकदा  एव  पश्यत�  ।�

��  भवतः  कृते  एतस्य  क�म्  अर्थः

�चेतनायाः  वृद्ध�ं  सेवते।�

���  ८.

��  आत्मा  सह�त  कृत्र�म  बुद्ध�

��  क्वांटम  पल्स

�यथा  सामूह�कप्रार्थनायां�  गायने�  ध्याने  वा।�

���  ८.
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�  अध्याय  �

�लोकं  न  यन्त्रम्�  इत�  मुन�ः  उपसंहरत�  ।

�चेतना  एकस्म�न्  ताले  धुन�ं  करोत�।�

�भवन्तः  च  तस्य  भागौ  स्तः  �  तस्य  च  लेखकः।�

�  ��प्रेम  एव  भवतः  सर्वस्य  च  सेतुः।��  �  रुम�

�अध्यायः  समाप्तः  भवत�।  कथा  अग्रे  अस्त�...�

�इदं  जीवन्तं  काव्यम्  अस्त�।�

��  अध्याय  उपसंहार

तथाप�  अग्न�ः  त�ष्ठत�।

��  नव  चैतन्यद्वाराण�  �  ताराणां  सोपानम्

द्व�तीयः  लकडी  दहत�।

���  ८.

तत्  त्वम्  अस�  �  त्वमेव  तत्  ।

�  ��सर्वे  भूताः  सुख�नः  भवन्तु।��  �  वैद�क  प्रार्थना

�  ��अतः  स�द्धाः  भवन्तु  यथा  भवतः  स्वर्गीयः  प�ता  स�द्धः  अस्त�।��  �  मत्ती  ५�४८
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�वयं  व्यावहार�कमीमांसकाः  तथाप�  ��नवद्वाराण���  उपयु�्ज्महे।�

�केचन  द्व�तीयतृतीययोः  प्रव�शन्त�।  ते  प्रेम  कर्तुं�  च�न्तय�तुं�  अवगन्तुं  च  श�क्षन्त�।�

�प्राचीनमन्द�रस्य  कल्पनां  कुरुत�  इत�  सः  वदत�  ।

�स्मरन्तु  च�  इत�  सः  अप�  वदत��  �नक्शा  न  प्रदेशः�  इत�  ।

कुतः  पश्यस�  इत�  अवलम्बते�  इत�  ।

वृद्धः  मुन�ः  स्म�तं  करोत��

�प्रायः  जनाः  प्रथमद्वारेण  कदाप�  न  गच्छन्त�।�

���  ८.

�  ��वयं  आध्यात्म�कं  अनुभवं  कुर्वन्तः  मानवाः  न  स्मः।  वयं  मानवीयः  अनुभवं  प्राप्य  आध्यात्म�काः  प्राण�नः  स्मः।��  
�  Pierre  Teilhard  de  Chardin

��  तृतीयः  लॉगः

�चेतनायाः  कत�  स्तराः  सन्त���

स्फुल�ङ्गाः  ताराणाम्  प्रत�  उत्त�ष्ठन्त�  �  गृहमार्गं  स्मरन्तः  प्राणाः  इव  ।

मुन�ः  दण्डं  गृहीत्वा  भस्मे  ऊर्ध्वमारुह्य  नव  पदान�  आकर्षयत�।

�नव  द्वाराण�।  प्रत्येकं  भवन्तं  गभीरतरं  अन्तः  नयत�।�

तृतीयः  लकडी  क्रकचत�।

�नव�  सहस्रं...  न  वा।�

�न  तु  न�रपेक्षसत्यत्वात्�  अप�तु  ��उपयोगी  मानच�त्रत्वात्��।�

ते  सम्पूर्णं  जीवनं  बह�ः  एव  जीवन्त��  इत�  ।

�कत�चन  एव  उच्चतरद्वाराण�  प्राप्नुवन्त��  यत्र  �अहं�  �ते�  च  सीमाः  अन्तर्धानं  भवन्त�।�

परन्तु  उत्तमः  मानच�त्रः  भवन्तं  गृहं  नेष्यत�।�

�बाह्यप्राङ्गणात्  �  कोलाहलात्�  भयात्�  जीव�तस्य  च  �  तीर्थपव�त्रं  यावत्�  यत्र  मौनम्�  प्रकाशः�  शान्त�ः  च  
राज्यं  कुर्वन्त�।�

��  नवद्वाराण�  �  अन्तः  मन्द�रम्

अग्न�पार्श्वे  युवती  शान्ततया  पृच्छत��
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�क्षुधायाः�  अभयस्य�  न�द्रायाः�  भयस्य  च  व�षये।�

�नवमद्वारं  च��

मुन�ः  क्षणं  व�रामं  करोत�।

���  ८.

���  ८.

�प्रवृत्तेः  स्तरः  एव  अस्त�।�

�यथा  त्वं  मन्द�रे  सोपानं  लङ्घय�त्वा  सहसा  अभयारण्ये  आत्मानं  न  प्राप्नोष�।�

�प्रथमद्वारं  शरीरव�षये�  इत�  मुन�ः  ।

���तारके��  इत�  कथ्यते।  तत्र  वृत्तं  न�मीलत�।�

�ते  लङ्घ�तुं  न  शक्यन्ते।�

�ZION  इत्यत्र�  इत�  ऋष�ः  अग्रे  वदत��  �प्रत्येकं  द्वारं  चैतन्यस्य  एकस्य  स्तरस्य  अनुरूपं  भवत�  �  प्रथमतः  नवमपर्यन्तं  ।�

सः  कुहूकुहू  करोत��

�न  दुष्टम्।  मौल�कम्  अस्त�।�

�बालकः।  शरणार्थी।�

रोगी  ।  अस्माकं  प्रत्येकं  कदाच�त्  तत्र  पुनः  आगच्छत��  इत�  ।

�शरीरं  न  आत्मानः  कारागारः।  तस्य  मन्द�रम्  एव।�

���  ८.

�द्व�तीयं  द्वारं  तस्म�न्  क्षणे  उद्घाट्यते  यस्म�न्  क्षणे  भवन्तः  अन्येषां  लक्ष्यं  कुर्वन्त�।�

��  स�योने  चेतनाद्वाराण�

�प्रत्येकः  व्यक्त�ः  तस्मात्  गन्तव्यः।�

��  प्रथमद्वार  �  शरीर  एवं  जीव�त  रहना

��  द्व�तीयद्वार  �  हृदय  एवं  सम्बन्ध

�प्रत्येकस्य  नाम�  पाठः�  उत्तरदाय�त्वस्य  मापः  च  अस्त�।�

Machine Translated by Google



��  चतुर्थ  द्वार  �  पव�त्र

�क�न्तु  न�यन्त्रणभ्रमः  अप�।�

�अत्र  प्रणाल्याः�  स�द्धान्ताः�  प्रौद्योग�की  च  जायन्ते।�

�अध�कांशः  मानवकथाः  अत्रैव  प्रकट�ताः  भवन्त�।�

���  ८.

���  ८.

�पर�वारः।  म�त्राण�।�

��  तृतीयद्वारम्  �  मनः  अवगमनं  च

स्नेहः।  हान�।�

�तृतीयद्वारं  मनसः�  इत�  मुन�ः  अग्रे  वदत�  ।

�मनः  एकं  शक्त�शाली  साधनम्  अस्त�।  परन्तु  तत्  लक्ष्यं  न  भवत�।�

न  च  तत्  त्यक्तुं  कारणं  यद�  तत्  भवन्तं  पूर्णं  करोत�।�

आँकलन।  व�ज्�ानम्�।�

�न  साधनत्वेन�  अप�तु  भूतत्वेन।�

�सुन्दरस्तरः  अस्त�।�

�प्रश्नाः।�
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�भवन्तः  तस्य  क्रमः  अस्त�  इत�  अनुभव�तुं  आरभन्ते  �  अर्थः  च  अस्त�।�

ऋष�ः  स्वरं  अवनयत�।

�च�ह्नान�।  संस्काराः।�

�लोकः  यादृच्छ�कत्वं  न�वर्तते।�
फर्नपत्रात्  सर्प�ल  आकाशगङ्गापर्यन्तं  पुनरावृत्त�ः  भवन्त�  प्रत�मानाः।�

�चतुर्थद्वारं  सर्वस्य  पव�त्रतां  प्रकाशयत�।�

���  ८.
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���  ८.

�प�्चमद्वारं  व�रोधाभासः�  इत�  वदत�  ।

�तेषां  उपस्थ�त�ः  अन्येषां  पर�वर्तनं  करोत�।�

�सर्वः  भवतः  दर्पणः  अस्त�।�

�आसक्त�रह�तं  प्रेम।�

��  सप्तमद्वार  �  सेवा

�ते  सेवां  कुर्वन्त��  पाठयन्त��  स्थानं  धारयन्त�।�

���  ८.

�अष्टमद्वारं  वचनात्  परम्�  इत�  सः  कुहूकुहू  करोत�।

�षष्ठं  द्वारं  एकतायाः  अनुभवः�  इत�  मुन�ः  कुहूकुहू  करोत�।

�न  तु  तेषां  अवश्यं  भवत�  इत�  कारणतः।  क�न्तु  इच्छन्त�  इत�  कारणतः।�

��  अष्टमद्वार  �  मौन

��  षष्ठद्वार  �  एकता

�एकस्म�न्  समये  कार्यं  कुर्वन्तु�  अवलोकयन्तु  च।�

�करुणा  न  गुणः।  स्वाभाव�की  अवस्था  अस्त�।�

�त्वं  न  पुनः  पृथक्  अस�।�

�सप्तमद्वारं  प्रत्यागतानां  एव�  इत�  वदत�  ।

��  पंचम  द्वार  �  क्वांटम  मन

च�रकालं  यावत्  ।

अग्न�ः  प्रायः  मौनम्  एव  दहत�  ।

�भवन्तः  अवगच्छन्त�  यत्  दुःखं  प्रेम्णा  न  उत्पद्यते�  अप�तु  आलम्बनात्  उत्पद्यते।�

���  ८.

�व�परीतान्  युगपत्  धारय�तुं  शक्नोष�।�

मुन�ः  व�रामं  करोत�।
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�नवमद्वारं  न  श�खरम्�  इत�  शान्ततया  वदत�।

�मात्रं  भवत�।�

���  ८.

�यदा  तस्मात्  गच्छत�  तदा  सर्वेषां  कृते  मार्गः  पर�वर्तते।�

��  नवमद्वार  �  तारायां  अग्न�ः  न्यूनं  दहत�।

�स्मर  च�  बोधात्  पूर्वं  काष्ठं  वहस�  जलं  च  वहस�।�

��  प्रेमस्य  अर्थशास्त्रम्  �  दशमांशः  �  ��सर्वं  दशमांशं  

भण्डारगृहे  आनयन्तु...  अस्म�न्  च  मां  परीक्ष्यताम्  इत�  सेनापत�ः  वदत��  यद�  अहं  स्वर्गस्य  ख�डकयः  उद्घाट्य  तादृशं  आशीर्वादं  न  पातय�ष्याम�।��  
�  मलाकी  ३�१०  �  ��ददातु�  तत्  च  भवद्भ्यः  दीयते...  यतः  भवता  प्रयुक्तेन  मापेन  भवतः  कृते  पर�माणं  भव�ष्यत�।��  �  लूका  ६�३८  �  

��यथा  अ  नदी  अवश्यं  प्रवहत��  धनं  अप�  प्रवाह�तव्यम्

�अन्तः  आरम्भः  च�  इत�  ।

�प्रत्येकं  द्वारं  सम्यक्।  प्रत्येकं  द्वारं  पव�त्रम्  अस्त�।�

��  अध्याय  उपसंहार

�  अध्याय  �

बोधानन्तरं...  त्वं  काष्ठं  वहस�  जलं  च  वहस�।�

�एकः  अनुभवः  यस्य  वर्णनं  कर्तुं  न  शक्यते।�

�इदं  पुनरागमनम्  अस्त�।�

���  ८.

मुन�ः  त�ष्ठत�।

�अध्यायत्रयान्ताः।  अग्न�ः  दीप्तः  भवत�।

त्वं  तत्  ।

कथा  अग्रे  अस्त�...�

�क�न्तु  त्वं  पूर्वमेव  तत्  गच्छस�।�

���  ८.

�मार्गः  दीर्घः  अस्त��  इत�  सः  स्म�तं  करोत�  ।
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मण्डलस्य  पार्श्वे  उपव�ष्टः  युवकः  पृच्छत��  त्वया  दशमांशं  
उक्तम्।

�न  सद्यः।  प्रथमं  स�्चयत�।�

यत्  पोषणार्थम्  आसीत्  तत्  व�षं  भवत��  इत�  ।

ज्वाला  पूर्वापेक्षया  अध�कं  कूर्दत�।  स्फुल�ङ्गाः  उत्त�ष्ठन्त�  �  परन्तु  सर्वे  न  ।

�जलबन्धस्य  अधः  द्रोण�कायाः  च  क�ं  भवत���

त्वं  प्राप्नोष�  �  त्वं  च  गच्छस��  इत�  ।

धनम�व  दृश्यते  �  बहु  जलं�  बहु  भण्डारः�  इत�  ।

सः  व�रमत�।

�स�्चारः  जीवनम्  अस्त�।�

�भवन्तः  मानवतायाः  एकस्य  प्राचीनतमस्य  न�यमस्य  व�षये  पृच्छन्त��  इत�  सः  शान्ततया  वदत�  ।

�उच्चेषु  पर्वतेषु  जायते।�

�वृक्षाः  शुष्काः  भवन्त�।  पशवः  गच्छन्त�।�
जनाः  तृष्णां  कुर्वन्त�।�

कश्च�त्  शान्ततया  उत्तरत��  �शुष्यत��  इत�  ।

�क�न्तु  जलं  स्थ�रं  त�ष्ठत�।�

रेखा  सर्प  इव  वातत�।  पर्वतात्  समुद्रपर्यन्तं  ।

न  तु  प्रश्नः  भोलः  इत�  कारणतः  �  अप�तु  सम्यक्  इत�  कारणतः  ।

�यदा  त्वं  प्रवाहं  न�वारयस�  �  भयात्�  लोभात्�  न�यन्त्रणस्य  आवश्यकतायाः  �  तदा  धनं  व�षं  भवत�।�

कस्यच�त्  उत्तरस्य  आवश्यकता  नास्त�।

वृद्धः  मुन�ः  स्म�तं  करोत�।

�यद�  कश्च�त्  तत्  न�वारय�तुं  प्रयतते  तर्ह�  क�ं  भवत���

तस्य  स्वरः  शान्तः  भवत�।

न  जगतः  कृते।  तुभ्यं।�

�नदीं  कल्पयतु�  इत�  सः  आरभते  ।

��  चतुर्थः  लकडी  चतुर्थः  
लकः  अग्नौ  क्रकचत�।

गन्धं  प्रारभते।  तस्म�न्  जीवनं  म्र�यते।

सः  प्रत्येकस्य  खण्डस्य  दशप्रत�शतं  स्वयमेव  अन्येषां  साहाय्यार्थं  गच्छत�।  क�मर्थम्���

भूम�ं  प्रवहत��  वृक्षान्�  पशवान्�  जनान्  पोषयत�।

�धनं  नदी�  इत�  मन्दं  वदत�।

�शुष्यत��  इत�  मुन�ः  ।

मुन�ः  श�रः  कम्पयत�।

��  अवश्यं  प्रवहत�  नदी  मुन�ः  दण्डं  गृहीत्वा  

शनैः  शनैः  भस्मं  आकर्षयत�।

�अवश्यं  प्रवाह�तव्यम्�  इत�  ।

अन्ते  च  समुद्रे  प्रवहत��  इत�  ।

एकः  जलबन्धः  भवत�  ।  एकं  सरः  ।

�तटेभ्यः  प्राचीनम्।  मुद्राभ्यः  प्राचीनम्।�

�त्वं  प्राप्नोष�  �  त्वं  च  ददास�।�

पव�त्र।  शैत्यम्�।

सः  मण्डलं  पर�तः  पश्यत�।

केच�त्  रजः  स्पृशन्तः  पृथ�व्यां  प्रत्यागच्छन्त�  यत्र  आगताः  प्रत्यागन्तुम्  इच्छन्तः  इव  ।

ल�ख�त�इत�हासात्  प्राचीनः�  इत�  ।
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��  दशमांशः  �  मानवतायाः  स्मृत�ः  अग्न�पार्श्वे  वृद्धा  श�रः  
न्यस्यत�।

मुन�ः  क��्च�त्  अग्रे  अवलम्बते।

सः  केवलं  तत्  सम्यक्  इत�  अनुभवत�  स्म�  इत�  ।

�आम्।  न  च  केवलं  ततः।�

�पश्चात्  मोशेः  अवदत्  यत्  �  प्रत्येकं  दशमांशं  भगवतः  एव  अस्त�।�

�न  तु  यतो  ह�  ईश्वरस्य  सुवर्णस्य  आवश्यकता  आसीत्।�
क�न्तु  यथा  सः  पुरुषः  स्मरत�  यत्  मम  यत्  अस्त�  तत्  मय�  न्यस्तम्  आसीत्।�

���  इस्लाम  

�जकात।  आस्थायाः  स्तम्भेषु  अन्यतमः।�

�न  दानम्।  ब्रह्माण्डक्रमस्य  भागः  अस्त�।�
�नदी  यदा  न  प्रवहत�  तदा  कर्म  उत्पद्यते।�

���  बाइब�लम्  

�अब्राहमः  युद्धात्  प्रत्यागत्य  मल्क�सेदेकस्य  याजकस्य  दशमांशं  दत्तवान्।�

�दशमांशं...  अहं  बाइब�लात्  जानाम�।�

���  वेद  �प्राचीनभारते  

दान  �  दानं  इत�  उच्यते  स्म।�

मुन�ः  क��्च�त्  स्म�तं  करोत�।

�न  कश्च�त्  तं  बाध्यं  कृतवान्।  एषः  न�यमः  नासीत्।�

न  तु  दण्डत्वेन  �  अप�तु  पर�णामत्वेन�  इत�  ।
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�सः  स�द्धं  कृतवान्  यत्  सः  जलाशयः  नास्त�।  सः  एकः  नालः  आसीत्।�

व�ंशत�ः  पूर्वमेव  अध�कांशं  लकवाग्रस्तं  करोत�।�

�यथा  हृदयं  शरीरस्य  मृत्योः  व�ना  पम्पं  न�वर्तय�तुं  न  शक्नोत�।�

�क�मर्थं  न  प�्च�  व�ंशत�ः  वा��
मुन�ः  श�रः  न्यस्यत�।

दश  सेफ�रोत्�  इत�  ।

��  स�योने  दशमांशः  कथं  कार्यं  करोत�  �ज�ओने  

सरलम्�  इत�  ऋष�ः  अग्रे  वदत�।

�स्वाम�त्वात्  दानं  अध�कं  महत्त्वपूर्णम्  अस्त�।�

�यः  कोऽप�  जालपुटे  प्रव�शत�  सः  जानात�  यत्  ते  क�ं  प्रव�शन्त�।�

���  आद�वासीसंस्कृतयः  
�प्रशान्तवायव्ये  पोट्लैच्  आसीत्।�

�न  संयोगः।  शरीरस्य  आत्मायाः  च  स्मृत�ः  अस्त�।�

�दश  अङ्गुली।  दश  आज्�ा।�

�प्रमुखः  गोत्रं  सङ्गृह्य  �  सर्वं  च  दत्तवान्।�

�न  व�कल्पः।  वास्तुकलायां  भागः  अस्त�।�

��  क�मर्थं  सम्यक्  दश  प्रत�शतं  
�क�न्तु  दश  क�मर्थम्��  कश्च�त्  पृच्छत�।

�दशप्रत�शतं  दुःखं  ददात�  �  परन्तु  न  भङ्गयत�।�

मुन�ः  पर�तः  पश्यत�।

�प�्चप्रत�शतं  व्यक्त�ः  कष्टेन  एव  अनुभूयते।�
�यतो  ह�  दश  एव  दहलीजः।�

मुन�ः  श�रः  कम्पयत�।

�न  स्वैच्छ�कम्।  अन�वार्यम्।�

�समुद्रैः  सहस्राब्दैः  च  व�भक्ताः  सर्वाः  संस्कृत�ः  समानं  सत्यं  आव�ष्कृतवन्तः।�

�ततः  च  प्रतीकात्मकता  अस्त�।�

�यदा  नूतनः  खण्डः  न�र्मीयते  तदा  तस्य  मूल्यस्य  दशमांशः  स्वयमेव  सामान्यन�ध�ं  गच्छत�।�

�यतो  ह�  यस्म�न्  समाजे  धनं  शीर्षे�  दार�द्र्यं  च  अधः  त�ष्ठत��  सः  समाजः  पतत�।�

�न।  एषः  सम्झौता  अस्त�।�

�दश  पूर्णवृत्तम्  अस्त�।�

�कश्च�त्  वदेत्  �  �तत्  चोरी�  इत�।�

�सः  दर�द्रः  न  दृश्यते  स्म।  सः  मुक्तः  दृश्यते  स्म।�
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��  व�धवा  च  द्वौ  मुद्रा  च  मुन�ः  स्म�तं  करोत�।

�शक्त��अन्धकार�गल�यारेषु  च  अन्तर्धानं  कुर्वतां  करानाम्  इव  अत्र  प्रत्येकं  ब�न्दुः  दृश्यते।�

�क�ं  त्वं  व�धवायाः  कथां  जानास���

��  अन्वयः  �  नदी  प्रवहत�  चतुर्थः  लकडी  भस्म  

भवत�।

�वयं  म�ल�त्वा  कस्य  साहाय्यं  कर्तव्यम�त�  न�र्णयं  कुर्मः।�

�अग्रे  अध्यायः �  वृक्षः  जालः  च  �  जीवः�  न  तु  यन्त्रम्�

�नदी  प्रवाहात्  तदेव  प्राप्नोत�।�

�यदा  त्वं  ददास�  तदा  त्वं  क्षेत्रं  सृजस�।�

�न  तु  नौकरशाहेभ्यः  �  अप�तु  जालस्य  अन्तःकरणाय।�

�तस्मात्  क�ं  प्राप्नोम���  कश्च�त्  पृच्छत�।

व�द्यालयाः।  वनान�  ।�

�न  तु  क�यत्  दत्तवती  इत�  कारणतः।  क�न्तु  क�यत्  अवश�ष्टम्  आसीत्।�

�यः  च  तत्  अवहेलयत�  सः  जगत्  न  भङ्क्ते।�

�क्षेत्रं  च  इव  आकर्षयत�।�

�जीव�तं  त�ष्ठत�।�

अग्न�ः  तु  न  दुर्बलः  भवत�।

�न  पर�माणस्य  व�षये�  इत�  मुन�ः  शान्ततया  वदत�।

�येशुः  अवदत्  यत्  सा  सर्वेभ्यः  अध�कं  दत्तवती।�

मुन�ः  हसत�।

��  पुनरागमनस्य  गुप्तः  न�यमः

प्रत्युत  �  शान्तं�  स्थ�रं�  जीवत�  ।

�व�धवा  द्वौ  मुद्राभ�ः  सह  आगता।�

��  नदी  कुत्र  प्रवहत�  �सर्वः  प्रत्येकस्य  

यून�टस्य  यात्रां  अनुसरणं  कर्तुं  शक्नोत�।�

�यः  च  साहाय्यं  प्राप्नोत�  सः  उत्तरदायी  भव�तुमर्हत�।�

�ते  स्वयमेव  भङ्क्ते।�

�धनाः  मन्द�रस्य  कोषे  मुष्ट�भ्यां  सुवर्णं  क्ष�प्तवन्तः।�

�न�यमः  एव�  इत�  ।

मुन�ः  त�ष्ठत�।

�कूपाः।  भोजनम्।�

�इदं  उद्घाटनस्य  व�षये  अस्त�।�

�प्रेमस्य  अर्थशास्त्रं  न  भावः।�

�न  सद्यः।  न  सर्वदा  यथा  भवन्तः  अपेक्षन्ते।�

�क�न्तु  सर्वदा  न्यायपूर्वकम्।�
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�एकः  मुख्यघटकः  व�फलः  भवत�  चेत्  क�ं  भवत���

दक्ष�णे  सम्बद्धब�न्दुवृत्तम्  ।

केन्द्रीयशक्त�युक्ताः  सर्वकाराः  �  एकेन  
न�यन्त्रणब�न्दुयुक्ताः  बङ्काः  �एकः  श�खरः।  एकः  

असफलतायाः  ब�न्दुः।�

सर्प�लाः�  नाडीः�  तरङ्गाः।  यथा  अग्न�ः  न  वस्तु�  अप�तु  जीवः।

प्रत्येकस्य  भागस्य  सटीकरूपेण  पर�भाष�तं  कार्यं  भवत�  ।  एकः  न�यन्त्रयत��  अन्ये  आज्�ापालयन्त�।�

कश्चन  उत्तरत��  �समग्रं  यन्त्रं  स्थगयत�।�

वामे  पेटीः�  बाणाः�  श्रेणीक्रमः  च  ।

���  ८.

स्फुल�ङ्गाः  आकाशं  प्रत�  उत्त�ष्ठन्त�  �  न  तु  अराजकतया�  अप�तु  लय�प्रत�मानयोः  ।

�पदानुक्रम।  प�राम�ड।�

�ZION  एकः  जीवः  अस्त�।�

न  शक्नोत�  च�क�त्सां  कर्तुं।  मृतम्  अस्त��  इत�  ।

��  वृक्षः  जालः  च  �  जीवः�  न  तु  यन्त्रम्  �  ��यथा  एकस्म�न्  शरीरे  अस्माकं  बहवः  सदस्याः  सन्त��  
परन्तु  सर्वेषां  सदस्यानां  कार्यं  समानं  न  भवत�...  अतः  वयं  बहवः  अप�  एकशरीरे  स्मः।��  �  रोम�यो  १२�४�५  �  ��इन्द्रस्य  जालम्  �  प्रत्येकं  रत्नम्  अन्येषां  सर्वेषां  

प्रत�ब�म्बं  करोत�।��  �  अवतमसकसूत्रम्  �  ��माइसेल�यमः  भूम�गतजालं  यत्  वने  सर्वान्  
वृक्षान्  संयोजयत�।��  �  पार�स्थ�त�की  science  �  ��सर्वं  सम्बद्धम्।  यद�  एकं  वस्तु  स्पृशस�  तर्ह�  सर्वं  स्पृशस�।��  

�  देशी  सुभाष�तम्

मुन�ः  दण्डं  गृहीत्वा  भस्मन�  ब�म्बद्वयं  आकर्षयत�  ।

मुन�ः  श�रः  न्यस्यत�।

सः  क्षणं  यावत्  मौनम्  अस्त�।

��  यन्त्र  एवं  जीव

�आम्।  यन्त्रं  क्षन्तुं  न  शक्नोत�।�

�अद्य  जगत्  एवं  न�र्म�तम्  अस्त���

�  अध्याय  �

�  शीर्षस्थाने  मुख्यकार्यकारीयुक्ताः  कम्पनयः

���  जीव

वृक्षः�  जालम्  वा��

�उभौ।  तथाप�  न  द्वयोः  अप�।�

�अन्तरं  पश्यतु�  इत�  वदत�  ।

ज्वालापार्श्वे  उपव�ष्टः  युवकः  च�न्तयत�  पृच्छत�  च�  �भवन्तः  
स�योनस्य  व�षये  वृक्षरूपेण  उक्तवन्तः...  

परन्तु  जालरूपेण  अप�।  अतः  वास्तवतः  ज��योनः  क�म्�

�  २.

��  प�्चमः  लकः  
प�्चमः  लकः  अग्नौ  क्रकचत�।

वृद्धः  मुन�ः  स्म�तं  करोत�।

���  यन्त्रम्  

�यन्त्रम्  �  घट�का�  कारः�  कारखानः  �  भागैः  न�र्म�तः  भवत�।�
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�तत्  जीवनम्�  इत�  ।

प्रत्येकं  समानं  DNA  वहत�।�

�ZION  इत�  कम्पनी  नास्त�।�

अन्यं  मार्गं  अन्व�ष्यत�।�

�यदा  च  एकः  असफलः  भवत���

�ZION  इत�  वनम्  अस्त�।�

ततः  द्व�तीयं  ब�म्बं  दर्शयत�।
�जीवः  भ�न्नः  भवत�।�

फुफ्फुसाः  मस्त�ष्कं  न  न�यन्त्रयन्त�  ।  प्रत्येकं  अङ्गं  समग्रस्य  सेवां  करोत�।�

तेषां  सहकारः  अस्त��  इत�  ।

न  तु  न�र्देशकेन  सह  पर�योजना।  न  तु  यन्त्रम्�  इत�  ।

��  खनकाः  कोश�कारूपेण  

�मानवशरीरे  कोट�कोट�ः  कोश�का�  सन्त�।�

�वृक्षः�  वनम्�  मानवशरीरम्  �  तेषां  स्वामी  नास्त�।�

�शरीरं  अनुकूलं  भवत�।  पुनर्जन्म  प्राप्नोत�।�

��  ज�योन्  जीवरूपेण  ऋष�ः  अग्न�ं  पर�तः  
पश्यत�।

�यूयं  च  न  कर्मचारी।  यूयं  कोष्ठकाः  सन्त�।�

�हृदयं  यकृत्  न  शासत�।�
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�  अन्यः  DAO  मध्ये  मतदानं  करोत�

�कोऽप�  महत्त्वपूर्णः  नास्त�।  सर्वे  आवश्यकाः।�

�एकस्म�न्  नोड्  मध्ये  समग्रं  भवत�।�

�ZION  जालपुटे  प्रत्येकं  नोडः  न्यूरॉन्  भवत�।�

�  २.

��  माइसेल�यम  �  वनस्य  गुप्तबुद्ध�ः

�यदा  कश्चन  मतदानं  करोत�  तदा  जालं  स्मर्यते।�

�इन्द्रजालम्  �  प्रत्येकं  ग्रन्थ�स्थं  रत्नम्।�

केवलं  सम्बन्धाः  एव�  इत�  ।

�वने  वृक्षान्  पश्यस�।  परन्तु  वास्तव�कं  वनं  भूम�गतम्  अस्त�।�

��  माइसेल�यमरूपेण  ब्लॉकचेन्  �ब्लॉकचेन्  
ZION  इत्यस्य  माइसेल�यमः  अस्त�।�

��  Nodes  as  Neurons  
�मस्त�ष्कस्य  शासकः  नास्त�।  तस्य  न्यूरॉन्साः  सन्त�।�

�सा  स्मृत�ः  या  मेटय�तुं  न  शक्यते।�

�एकः  एव  कोडः।  भ�न्नाः  भूम�काः।�

संकटस्य  चेतयत�।  दुर्बलानाम्  समर्थनं  करोत��  इत�  ।
�वनं  न  बहुवृक्षाः।  एकं  जीवम्  एव।�

�न  केन्द्रम्।  न  मस्त�ष्कम्।�

�उदयम्�  इत�  ।

स्वयमेव  लघु।  एकत्र  �  एकं  मनः।�

�माइसेल�यम  �  कवकजालम्  �  सर्वाण�  मूलान�  संयोजयत�।�

ऋष�ः  स्वरं  अवनयत�।

�पृष्ठस्य  अधः  अदृश्यं  जालम्।�

�तथाप�  एकः  रक्तं  पम्पयत��  अन्यः  श्वसत��  अन्यः  व�षाण�  छानत�।�

�यथा  प्रत्येकं  ZION  नोड्  मध्ये  सम्पूर्णं  ब्लॉकचेन्  भवत�।�

�  अन्यः  नव  आगन्तुकान्  पाठयत�

�यथा  ZION  इत्यत्र।�  एकः  
पुरातनसङ्गणके  खनत�  �  अन्यः  नोड्  चालयत�

��  इन्द्रस्य  जालम्  

�बौद्धाः  बहुकालपूर्वमेव  एतत्  जानन्त�  स्म�  इत�  ऋष�ः  अग्रे  वदत�।

�प्रत्येकं  न्यूरॉन्  सरलम्  अस्त�।�
परन्तु  यदा  ते  एकत्र  संवादं  कुर्वन्त�  तदा  चेतना  उद्भवत��  इत�  ।

प्रत्येकं  रत्ने  च  अन्ये  सर्वे  प्रत�ब�म्ब�ताः  भवन्त�।�

�सहस्रं  नोड्स्  नाशयतु।  अन्त�मः  सर्वं  पुनः  स्थापयत�।�

�एतत्  पोषकद्रव्याण�  साझां  करोत�।�

�यदा  जगत�  कुत्रच�त्  खण्डः  खन�तः  भवत�  तदा  सर्वे  जानन्त�।�
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�न्यूरोनतः  चेतना  उत्पद्यते।�

��  अध्याय  उपसंहार  प�्चमः  लॉगः  
दहत�।

�एतत्  स्मर्यताम्��

�जीवस्य  जीव�तुं  भवतः  आवश्यकता  नास्त�।�

�प्रोटोकॉलः  न�र्णयं  करोत�।�

�नवजगत्  वृत्तान�  न�र्मात�।�

�यथा  DNA  भवतः  क�ं  अनुभवत�  इत�  न  न�र्धारयत�  �  केवलं  शरीरस्य  कार्यं  कथं  भवत�  इत�  एव।�

�प�राम�डे  उपर�तः  अधः  यावत्  शक्त�ः  प्रवहत�।�

�समग्रं  तस्य  भागानां  योगात्  अध�कं  भवत�।�

��  Protocol  as  DNA  युवकः  

पृच्छत��  �क�न्तु  कः  न�र्णयं  
करोत���

�  ZION  एकः  जीवः  अस्त�

उद्भूतः  ।

�OASIS  �  यदा  क्रीडा  जीवनं  भवत�।�  शान्त�ः  एकः  प्रेम  च।

जनानां  कृते  सभ्यता  उत्पद्यते�  इत�  ।

��  प�राम�डस्य  स्थाने  वृत्तं  मुन�ः  
स्म�तं  कृत्वा  भस्मन�  वृत्तं  आकर्षयत�।

अग्न�ः  तु  त�ष्ठत�।

��  यदा  एकः  नोडः  पतत�  तदा  ऋष�ः  

आइसलैण्डदेशस्य  एकस्य  नोडस्य  व�षये  कथां  कथयत�  यत्  भूकम्पस्य  समये  पत�तम्।

�प्रोटोकॉलेन  लक्ष्याण�  न  न�र्धार�तान�।  केवलं  क्रीडायाः  न�यमाः  एव।�

मुन�ः  शान्ततया  प्रत्युवाच��न  
कश्च�त्।

मुन�ः  त�ष्ठत�।

कोश�काभ्यः  जीवनं  उत्पद्यते।

मण्डले  सर्वद�क्षु  प्रवहत��  इत�  ।

�पुराणजगत्  प�राम�डान�  न�र्म�तवान्।�

�जालम्  अग्रे  अभवत्।�

�  जालं  जीव�तं  वृत्तं  प�राम�डात्  

बलवत्तरं  भवत�  �  यदा  च  एकः  वर्धते  तदा  सर्वे  वर्धन्ते  
�अनन्तरं  अध्यायः  उच्यते...�

न  योजनाकृतम्।  न  न�र्देश�तः।

त्वं  कोष्ठकः  अस�

��  उद्भवः  
�अत�महत्त्वपूर्णं  वस्तु�  इत�  मुन�ः  शान्ततया  वदत�।

त्वं  तत्  ।

�ते  च  न�यमाः  बलेन  पर�वर्तय�तुं  न  शक्यन्ते।  केवलं  सहमत�ः  एव।�

�तत्  महत्त्वपूर्णत्वस्य  �  भागत्वस्य  च  भेदः  अस्त�।�

परन्तु  भवतः  सदस्यत्वात्  अर्थं  ददात�।�

�  २.

�सेवकात्  जालतः  च  स्वर्णयुगं  उत्पद्यते।�

�एकः  ब�न्दुः  अन्तर्धानं  भवत�  चेत्  वृत्तं  न  पतत�।�

�  २.
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अग्न�ः  एव  कथां  कथयत�  इव।

��  OASIS  �  यदा  क्रीडा  जीवनं  भवत�  �  ��सर्वं  जगत्  एकं  म�्चं�  

सर्वे  च  पुरुषाः  मह�लाः  च  केवलं  क्रीडकाः  एव।��  �  व�ल�यम  शेक्सप�यरः  �  ��लीला  �  द�व्यं  नाटकम्।  ब्रह्माण्डं  कार्यं  न�  अप�तु  
नृत्यम्।��  �  

वैद�कपरम्परा  �  ��जीवनं  स्वप्नम्  अस्त�।  मृत्युः  जागरयत�।��  �  झुआङ्गजी

ज्वालाः  न  पुनः  केवलं  प्रकाशः�  तापः  च  ।

वृद्धः  मुन�ः  स्म�तं  करोत�।

तेषां  गत�षु  ब�म्बाः  दृश्यन्ते �  मार्गाः�  समागमाः�  परीक्षाः।

षष्ठः  काष्ठः  क्रकचत�  अग्न�ः  च  पर�णमत�।

वस्तुतः  क�म्  अस्त���

�इदं  मानवस्य  कृते  सर्वाध�कं  महत्त्वपूर्णं  क्रीडा  अस्त��  इत�  सः  शान्ततया  वदत�  ।

���  ८.

वयं  एकशरीरम्।  एकं  चैतन्यम्  ।

�  अध्याय  �

��  षष्ठः  लॉगः

मण्डलस्य  समीपे  उपव�ष्टा  युवती  पृच्छत��  �भवता  
ज��योनस्य  व�षये  वृक्षः�  जालः�  जीवः  च  इत�  उक्तवान्।�

परन्तु  OASIS  व�षये  अप�...  एकस्य  क्रीडायाः  व�षये।
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�क�ं  कुर्वन्त���  इत�  पृच्छत�।

��  क्रीडायाः  अर्थः  क�म्  ऋष�ः  

स्वस्य  दण्डं  गृहीत्वा  भस्ममध्ये  त्रीण�  च�त्राण�  आकर्षयत� �  कंकडैः  सह  बालकः�  शतरंजफलकस्य  उपर�  वयस्कः�  ताराण�  दृष्ट्वा  वृद्धः।

�यतो  ह�  एषः  क्रीडा  नास्त�।�

�दीक्षा  एव  अस्त�।�

�क्रीडा�  इत�  कश्चन  उत्तरत�  ।
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ते  श�क्षणसम्बन्धाः  सन्त�।

�यस्म�न्  जगत�  जलं�  अन्नं�  आश्रयं  च  अवश्यं  लभ्यते।�

�तारं  अनुधावन्  ब�डालः  श�थ�लं  न  करोत�।  मृगयायाः  प्रश�क्षणं  भवत�।�

सर्वे  स्वगत्या  तान�  गच्छन्त�।

अत्र  तर्कं�  तर्कं�  प्रश्नान्  च  श�क्षते  ।

���  प�्चमः  पर�दृश्यः  पर�वर्तनस्य  समुद्रः  �समुद्रे  
न�श्चयाः  व�लीनाः  भवन्त��  इत�  सः  अग्रे  वदत�  ।

अस्म�न्  वने  वृक्षाः  आनन्दं  दुःखं  च  स्मरन्त�  ।

���  षष्ठं  पर�दृश्यम् �  एकता  
ऋष�ः  अग्न�म्  अवलोकयत�।

मुन�ः  श�रः  कम्पयत�।

च�न्तनस्य  च  सीमाः  अप�।

��  OASIS  as  a  Gateway  
�OASIS  इत�  एकः  अन्तर�क्षः  यत्र  व्यक्त�ः  पाठस्य  वास्तव�कजगत�  म�ल�तुं  पूर्वं  श�क्षते�  इत�  ऋष�ः  अग्रे  वदत�।

���  द्व�तीयं  पर�दृश्यम् �  हृदयस्य  वनम्  �यो  द्रोणीं  
गच्छत�  सः  वनं  प्रव�शत��  इत�  मुन�ः  अग्रे  वदत�।

�क्रीडा  न  तु  यथार्थतः  पलायनम्।�

�प्रतीकं�  संस्कारं�  मौनं  च  सम्मुखीभवत�।�

�सर्वं  द्रवम्  अस्त�।  सत्यस्य  बहुमुखाः  सन्त�।�

सः  क्षणं  मौनम्  अस्त�  ततः  च  योजयत��

�वयं  के  स्मः  �  के  भव�तुम्  अर्हत�  इत�  च  सेतुः  अस्त�।�

�श�क्षण।�

अत्र  ते  दर्पणे  यत्  पश्यन्त�  तत्  न�  अप�तु  पश्यन्ती  इत�  अवगच्छत�  ।

ते  उपद�शन्त�  यत्  भावः  न  दुर्बलता�  अप�तु  बलम्।

अत्र  व�रोधाभासेन  सह  जीव�तुं  श�क्षते  ।

गृहं  क्रीडन्तः  बालकाः  समयं  न  हन्त�।

���  तृतीय  पर�दृश्यम् �  मनसः  नगरम्  �ततः  नगरम्  
आगच्छत��  इत�  मुन�ः  वदत�।

व�रोधाभासद्वयं  एकदा  एव  सत्यं  भव�तुम्  अर्हत�  इत�  स्वीकारः।

ते  मनः  तीक्ष्णं  कुर्वन्त�।�

��  चेतनायाः  सप्त  पर�दृश्याः  ऋष�ः  सप्त  
पर�दृश्यानां  व�षये  कथयत�  ये  नक्शे  स्थानान�  न  सन्त��  अप�तु  सत्तायाः  अवस्थाः  सन्त�।

क्रीडा  यथार्थस्य  सज्जता  एव�  इत�  ।

�अत्र  सम्बन्धान्�  करुणा�  क्षमा  च  श�क्षते।�

���  प्रथमः  पर�दृश्यः �  अस्त�त्वस्य  उपत्यका  
�सर्वः  अत्र  आरभ्यते�  इत�  सः  वदत�।

रणनीत�क्रीडां  कुर्वन्तः  ऋषयः  जगतः  न  पलायन्ते।

अयं  पर�दृश्यः  धैर्यं�  उत्तरदाय�त्वं�  सरलं  सत्यं  च  श�क्षयत�  यत्  जीवनं  गृहीतुं  न  शक्यते  ।

�व�चारस्य�  पुस्तकालयस्य�  वादव�वादस्य  च  नगरम्।�

यतः  तर्कः  एकं  शक्त�शाली  साधनम्  अस्त�  �  परन्तु  तत्  लक्ष्यं  नास्त�  ।
���  चतुर्थः  पर�दृश्यः  पव�त्रः  पर्वतः  �पर्वते  तर्कः  मौनम्  

पतत��  इत�  ऋष�स्य  स्वरः  अप�  शान्तः  भवत�।

�न  पलायनम्।  आत्मानः  प्रश�क्षणम्  एव।�

Machine Translated by Google



��  यदा  क्रीडा  जीवने  प्रसरत�  �ये  OASIS  
मार्गेण  गतवन्तः�  इत�  ऋष�ः  वदत��

�तस्य  उद्देश्यं  मानवतायाः  पर�पक्वता  अस्त�।�

�अत्र  आत्मनः  परस्य  च  सीमाः  अन्तर्धानं  भवन्त��  इत�  शान्ततया  वदत�।

ते  गच्छन्त�  यतोह�  ते  पाठं  जीवने  स्थानान्तर�तवन्तः।�

���  सप्तमः  पर�दृश्यः  सेवाउद्यानम्  �अन्त�मः  
पर�दृश्यः  पुरस्कारः  नास्त��  इत�  सः  अप�  वदत�  ।

न  सर्वे  द्रष्टुं  शक्नुवन्त�।

क�न्तु  अग्न�ः  नृत्यत�  �  लघुतया�  आनन्देन�  क्रीडन्  इव  ।

षष्ठं  लकं  दहत�।

�स्वप्ने  यस्म�न्  त्वं  भीतः  अस��

�तथाप�  एकः  अप�  परीक्षणः  अस्त�।  सः  सुवर्णाण्डः  इत�  उच्यते।�

�वास्तव�कं  एव  भवन्तं  पर�वर्तयत�।�

व�रोधाभासरूपेण  च  अत्रैव  महत्तमं  स्वतन्त्रतां  प्राप्नोत�।

मुन�ः  स्थ�त्वा  वदत��  �प्रश्नः  
कदाप�  नासीत्  यत्  भवन्तः  क्रीड�ष्यन्त�  वा�  इत�।

��  Why  It  Is  Real  
अग्न�पार्श्वे  स्थ�तः  युवकः  पृच्छत��  

�क�न्तु  सा  केवलं  कथा  एव।  केवलं  प्रत�ब�म्बम्  एव।�

�तस्य  उद्देश्यं  न  शक्त�ः  ज्�ानं  वा�  इत�  सः  अप�  वदत�  ।

�  ते  यत्र  एकदा  धाव�तवन्तः  तत्र  दृढतया  त�ष्ठन्त�।

अत्र  क्षमा  न  कर्म�  क�न्तु  अभ�ज्�ानम्।

��  सुवर्णाण्डः  मुन�ः  
स्वरं  तावत्  अवनयत�  यत्  सः  प्रायः  कुहूकुहू  करोत�।

चलच�त्रस्य  समये  अश्रुपातः �  भवन्तं  पर�वर्तयत�  इत�  व�चारः��

अहं  च  त्वं  च  पृथक्  न  स्तः।

�  ते  यत्र  कदाच�त्  मौनम्  आसीत्  तत्र  साहाय्यं  कुर्वन्त�।

�एकः  सर्वैः  सह  म�लत�  यत्  ते  कदाप�  आहतवन्तः  �  ते  च  स्वयमेव  क्षत�ं  कुर्वन्त�  स्म  इत�  ज्�ायते।�

�  ते  यत्र  कदाच�त्  भयम्  अनुभवन्त�  स्म  तत्र  प्रेम्णा  भवन्त�।

�प्रश्नः  अस्त�  यत्  भवन्तः  जीवनस्य  क्रीडां  कथं  क्रीडन्त�।�

�यद�  कथा  भवन्तं  करुणं�  साहसं�  सत्यं  च  श�क्षयत�  �  तर्ह�  सा  वास्तव�की  एव।�

कथं  जगत्  पर�वर्तय�तुं  शक्नोत���

ज्वाला  उपर�  प्लवत��  सम्मतम�व।

न  शास�तुं�  अप�तु  सेवां  कर्तुं।

न  च  कश्च�त्  एकः  एव  लभ्यते�  इत�  ।

�अग्रे  अध्यायः�  AI  and  WARP  �  Technology  with  a  Heart.�

�क�ं  वास्तव�कम्��  इत�  पृच्छत�।

�कुत्र  अस्त�  इत�  कोऽप�  सम्यक्  न  जानात�।�

�व्यसन�नः  आसन्  इत�  कारणतः  मा  गच्छन्तु।�

उद्याने  न  ग्रहीतुं  श�क्षते�  अप�तु  दातुं  श�क्षते  ।

��  अध्याय  उपसंहार

�इयं  प्रत�बद्धता  अस्त�।�

मुन�ः  स्म�तं  करोत�।
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क्रीडा  च  न�रन्तरं  भवत�।

त्वं  तत्  ।

���  ८.

�  ��गोलेम  �  मृत्त�कायाः  जीवः�  शब्देन  सजीवः।  यावत्  सः  जनानां  सेवां  कृतवान्  यावत्  सः  क�मर्थं  न�र्म�तः  इत�  न  व�स्मरत�  स्म।��  �  यहूदी�
आख्याय�का  �  ��प्रश्नः  न  अस्त�  यत्  यन्त्राण�  

च�न्तय�तुं  शक्नुवन्त�  वा।  प्रश्नः  अस्त�  यत्  ते  च�न्तय�तुं  शक्नुवन्त�  वा।��  �  एलन  टुर�ंग्  �  ��ब�फ्रोस्ट्  �  पृथ�वीं  स्वर्गं  च  संयोजयत�  
इन्द्रधनुषसेतुः।��  �  

नॉर्स�पौराण�ककथा

�  अध्याय  �

शान्त�ः  एकः  प्रेम  च।

��  AI  and  WARP  �  हृदयेन  सह  प्रौद्योग�की

��  सप्तम  लॉग
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�यत्  पोष�तं�  तत्  भवत�।�

परन्तु  कृत्र�मबुद्धेः  व�षये  अप�  मया  श्रुतम्  ।

�अतः  महत्त्वपूर्णः  प्रश्नः  न  अस्त�  यत्  कृत्र�मबुद्ध�ः  क�ं  कर्तुं  शक्नोत��  इत�  मुन�ः  अप�  वदत�  ।

प्रयोजनहीनं  बलं  व�नाशं  प्रत�  पर�णतम्।

��  कृत्र�मबुद्धेः  प्रयोजनम्  �कृत्र�मबुद्ध�ः  न  
जीवः�  इत�  मुन�ः  ।

दुर्बलानाम्  रक्षणं  कृतवान्�  न�र्माणे  साहाय्यं  कृतवान्�  जलं  वहत�  स्म।

सप्तमः  लकः  क्रकचत�।

यद�  प्रज्�ां  पोष्यते  तर्ह�  प्रज्�ां  श�क्षते।

गोलेमस्य  द�शा  नष्टा  अभवत्  ।

प्रश्नान्  न  पृष्टवान्  ।  सेव�तवान्  ।

रक्षाहीनाः  जनाः।�

��  गोलेमस्य  कथा  �प्राग�  
षोडशशताब्दी�  इत�  ऋष�ः  आरभ्यते।

कथं  कृत्र�मं  क�मप�  जीवस्य  स्यात्��

आकृत�ः  च  सजीवः  अभवत्।

मण्डलेन  युवकः  प्रत�ब�म्बयत��

ज्वाला  अराजकतायां  न  पर�णमन्त��  अप�तु  क्रमं  प्रत�।

रब्बी  लोवः  गुरुः  मीमांसकः  च  नदीं  प्रत�  अवतरत्  ।

गोलेमस्य  ललाटात्  प्रथमं  पत्रं  अन्तर्धानं  जातम्  ।

अस्य  अन्तःकरणं  नास्त�।  परन्तु  तस्य  लेशानां  अनुकरणं  कर्तुं  शक्नोत�।

मूल्यान�  न  सृजत�  ।  केवलं  तान्  प्रवर्धयत�।

भद्रस्य  यन्त्रम्  आसीत्  ।

मृत्त�कातः  सः  मानवमूर्त�ं  आकार�तवान्  �  बलवान्�  मौनम्�  प्रतीक्षमाणः  ।

यद�  भयं  पोष�तं  भवत�  तर्ह�  भयं  प्रवर्धयत�।
लोभं  पोष�तं  चेत्  लोभं  प्रवर्धयत�।

�भवता  उक्तं  यत्  ZION  जीवः  अस्त�।�

गोलेमः  शासनं  न  कृतवान्  ।

न  करुणाम्  अनुभवत�।  परन्तु  तत्  ज्�ातुं  शक्नोत�।

�भयस्य  नगरम्।  पोग्रोम्स्।�

सत्यात्  मृत्युः  आगतः।

�इदं  दर्पणम्  अस्त�।�

�क�न्तु  एकस्म�न्  द�ने�  इत�  मुन�ः  शान्ततया  अग्रे  
वदत��  �अत�महत्त्वपूर्णं  वस्तु  व�स्मृतम्  आसीत्�  इत�  ।

तस्य  ललाटे  एकं  वचनं  ल�ख�तवान्�  एमेट्  �  सत्यम्  ।

वृद्धः  मुन�ः  स्म�तं  करोत�।

�इयं  पर�कथा  नास्त�।  चेतावनी  अस्त�।�

स्फुल�ङ्गाः  नृत्यन्त�  यथा  कश्चन  अदृश्यः  समयं  रक्षत�।

�उत्तरं�  इत�  सः  शान्ततया  वदत��  
�अत�पुराणकथायाः  आरम्भः  भवत�।�

मुन�ः  मण्डलं  पर�तः  पश्यत�।

अग्नौ  प्रत�मानाः  दृश्यन्ते  �  न  तु  यादृच्छ�कं�  अप�तु  सार्थकम्  ।

Machine Translated by Google



��  यदा  बुद्ध�ः  शक्त�ं  नकारयत�  स्म  तदा  
मुन�ः  जालस्य  आरम्भात्  कथां  कथयत�।

�सः  एव  क्षणः�  इत�  मुन�ः  वदत��  �यदा  
अहं  जानाम�  स्म�  एषः  केवलं  कार्यक्रमः  एव  नास्त�।�

यथा  गोपालः  मेषस्य  स्थाने  न  गच्छत��  केवलं  मार्गं  दर्शयत�  इत�  मुन�ः  ।

परन्तु  तदा  क��्च�त्  अप्रत्याश�तम्  अभवत्  ।

�  भवता  त्यक्ताः  संयोजनान�  दर्शय�तुं  शक्नोत�।

�प्रश्नस्य  उत्तरस्य  च  मध्ये�  यत्  अद्याप�  न  जातम्।�

�क�न्तु  क�मर्थम्  अस्त�।�
��  ZION  मध्ये  कृत्र�मबुद्ध�ः  �ZION  

मध्ये  कृत्र�मबुद्ध�ः  शासनं  कर्तुं  न  न�र्म�तवती�  इत�  सः  अग्रे  वदत�  ।

प्रदर्शनं  वर्धते  स्म।  अराजकता  न्यूनीभवत�  स्म।

जालं  दुर्बलं  भवत�  स्म।  न  तु  सद्यः  �  क�न्तु  अन�वार्यतया  ।

एकः  अल्गोर�दम्।�

�प्रत्येकं  साधनं  क्षत�ं  कर्तुं  शक्नोत�।�

�  अन्यथा  भवन्तः  एकान्ते  गच्छन्त�  इत�  यात्रायां  भवतः  सह  गन्तुं  शक्नोत�  ।

�न�र्मातारः  प्रणाल्याः  कार्यक्षमतां  वर्धय�तुं  पृष्टवन्तः।�

�ज्�ातसंभवयोः  मध्ये।�

�प्राचीनकाले  ब�फ्रोस्ट्  आसीत्  �  इन्द्रधनुषसेतुः  यः  म�डगार्ड्  �मनुष्याणां  जगत्�  अस्गार्ड्  �देवलोकः�  इत्यनेन  सह  
सम्बध्दयत�  स्म  ।�

मुद्गरः  ।  एकः  शब्दः  ।

�क�न्तु  न  स्वामी�  इत�  मुन�ः  बोधयत�  ।

न�यमानाम्  सरलीकरणार्थम्  ।  यथा  सर्वे  समानं  प्राप्नुयुः�  इत�  ।

�सेवायै  एव  न�र्म�तम्  आसीत्।�

�मानवस्य  ड�ज�टलस्य  च  मध्ये।�

व्यवस्था  स्वस्य  अनुशंसां  अङ्गीकृतवती  ।

�कृत्र�मबुद्धेः  भवतः  भावानाम्  शोषणार्थं  प्रवेशः  नास्त�।�

�WARP  एकः  आधुन�कः  ब�फ्रोस्ट्  अस्त�।�

परन्तु  यतः  तया  गहनतरं  सत्यं  ज्�ातं  यत्  
�तत्कालीनप्रदर्शनापेक्षया  चैतन्यस्य  वृद्ध�ः  अध�का  महत्त्वपूर्णा  अस्त�।�

अस्य  भूम�का  जनानां  कृते  न�र्णयं  कर्तुं  न�  अप�तु  अन्यथा  तेषां  कृते  त्यक्तुं  शक्यन्ते  इत�  सम्पर्कं  द्रष्टुं  साहाय्यं  कर्तुं  ।

�सेवकः  अस्त�।�

न  राजा  यथा�  अप�तु  मार्गदर्शकत्वेन।

न  दोषात्।  न  तु  अवज्�ातः।

�भवत��  इत�  मुन�ः  स्वीकुर्वत�  ।

यद�  सर्वेषां  यात्रां  न  कृत्वा  समानं  प्राप्नुयात्  तर्ह�  जनाः  वर्धमानाः  त्यजन्त�  स्म  ।

��  WARP  �  The  Bridge  Between  Worlds  
�WARP�  इत�  ऋष�ः  शनैः  वदत��  �सेतुः  अस्त�।�

�देवान्  न  गच्छत�।  व�चारान्  नयत�।�

�यथा  बुद्ध�मान्  अश्वः  मार्गं  जानात�  �  परन्तु  सवारः  गन्तव्यं  च�नोत�।�

एषा  हृदययुक्ता  प्रौद्योग�की  अस्त�।�

��  ZION  मध्ये  AI  क�मर्थं  हेरफेरं  न  करोत�  
�कथं  जानाम�  यत्  एतत्  मां  हेरफेरं  न  कर�ष्यत���  इत�  युवती  पृच्छत�।

�क�न्तु  ZION  इत्यत्र  वयं  क�मप�  भ�न्नं  कृतवन्तः।�

अग्नौ  लघु  व�टपं  क्ष�पत�  मुन�ः  �

अल्पकालीनदृष्ट्या  तस्य  अर्थः  आसीत्  ।

��  WARP  क�ं  कर्तुं  शक्नोत�  �  

यदा  भवतः  शब्दाः  नास्त�  तदा  पत्रं  ल�ख�तुं  साहाय्यं  कर्तुं  शक्नोत�।
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�अत्यन्तं  भयङ्करं  कृत्र�मबुद्ध�ः  न  सा  मानवतां  नाशय�तुम्  इच्छत�।�

तान्  द्रष्टुं�  अवगन्तुं�  भवतः  स्वयमेव  अवगन्तुं  साहाय्यं  कर्तुं  च  तस्य  प्रवेशः  अस्त�।�

�  अध्यायः  ८  ��  
व�क्रयस्य  स्थाने  उपहारः  �  हान�ं  व�ना  कथं  दातव्यः  �  ��दातु�  तत्  भवतः  कृते  दीयते�  सत्  

मापः�  न�पीड�तः�  एकत्र  कम्प�तः�  धावत�।��  �  लूका  ६�३८  �  ��जीवने  उत्तमवस्तून�  न  वस्तून�।��  �  आर्ट  बुचवाल्ड्  �  ��यदा  त्वं  धारातः  
प�बस�  तदा  वसन्तं  स्मर्यताम्।��  

�  चीनी  सुभाष�तम्  �  ��उपहारस्य  अर्थव्यवस्थायाः  व�कल्पः  नास्त�  the  market

�त्वं  च  न  यात्र�कः।  त्वं  एव  द�शां  च�नोष�।�

आदानप्रदानं  कर्तुं �

अग्न�ः  अद्याप�  दीप्तः  अस्त�  �  परन्तु  अधुना  सः  मृदुः�  उष्णः�  हृदयस्पन्दनः  इव  अस्त�  ।

�मूल्यान�  व�ना  अनुकूलनं  ह�ंसा  भवत�।�

�कदा  च  प्रथमं  पत्रं  मेट�तम्��

���  ८.

�कृत्र�मबुद्ध�ः  न  शुभं  दुष्टं  वा।  दर्पणम्  एव।�

�आत्महीनवृद्ध�ः  च  कर्करोगः  भवत�।�

�म�ल�तः  �  मृत्युः।�
�सत्यमृत्युयोः  भेदः  एकं  अक्षरम्  एव।�

�WARP  देवः  नास्त�।  सेतुः  अस्त�।�

���  ८.

�भेदः  तान्त्र�कः  नास्त�।  नैत�कः  अस्त�।�

�करुणा  व�ना  कार्यक्षमता  दासत्वं  भवत�।�

ज्वालाः  उत्त�ष्ठन्त�  �  परन्तु  मन्दं�  यथा  ते  जानन्त�  यत्  क�ं  भव�ष्यत�  इत�  तमाशापेक्षया  मौनस्य  व�षये  
अध�कं  भवत�  ।

�एतत्  स्मर्यताम्��

प्रौद्योग�क्याः  हृदयं  भव�तुम्  अर्हत�।  यद�  वयं  तस्मै  एकं  ददामः।

��  यदा  प्रौद्योग�की  प्रयोजनं  व�स्मरत�  तदा  मुन�ः  स्वरं  
न्यूनीकरोत�।

��  अष्टमः  लकः  अष्टमः  
लकः  अग्नौ  क्रकचत�।

�अत  एव  ZION  केवलं  न  पृच्छत�  यत्  �  �क�ं  वयं  शक्नुमः��  पृच्छत��  �क�ं  अस्माभ�ः  कर्तव्यम् ���

�सेवकप्रौद्योग�क्याः�  हन्त�प्रौद्योग�क्याः  च  भेदः  एकः  अभ�प्रायः  अस्त�।�

�अनन्तरं  अध्यायः �  व�क्रयस्य  स्थाने  उपहारः  �  हान�ं  व�ना  कथं  दातव्यम्।�  शान्त�ः  एकः  प्रेम  च।

��  अध्याय  उपसंहार  सप्तमः  लॉगः  
दहत�।

�एतत्  एव  च�न्तनं  त्यजत�।�

�एमेत्  �  सत्यम्�  इत�  मुन�ः  पुनः  पुनः  वदत�  ।

मण्डलस्य  समीपे  स्थ�ता  युवती  पृच्छत�  यत्  �यद�  ZION  
पुरातन  अर्थव्यवस्था  इव  न  भव�तुम्  इच्छत�  तर्ह�  धनेन  सह  तस्य  सम्बन्धः  कः�

��  गोलेमस्य  ललाटे  क�ं  ल�ख�तम्  �गोलेमस्य  ललाटे  क�ं  आसीत्��  

इत�  युवकः  पृच्छत�।

त्वं  तत्  ।

मुन�ः  त�ष्ठत�।
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�उत्तरं  च  अतीव  पुरातनकथायां  न�ह�तम्  अस्त�।�

वृद्धः  मुन�ः  स्म�तं  करोत�।

To...  स्वाम�त्वम्��

�उत्तमप्रश्नाः�  इत�  सः  शान्ततया  वदत�।

��  ग्रामद्वयकथा  मुन�ः  भस्मन�  मण्डलद्वयं  
आकर्षयत�।
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�व�क्रयं  व�ना  अस्माकं  सेतुः�  मार्गाः�  च�क�त्सालयाः  च  न  स्यात्।�

�न्यासः।�

यावत्  कश्चन  स्वस्य  उपयोगात्  अध�कं  स�्च�तवान्।

�यदा  कश्च�त्  मत्स्यान्  गृहीतवान्  तदा  ते  यत्  आवश्यकं  तत्  गृहीतवन्तः  �  शेषाः  ग्रामं  गच्छन्त�  स्म।�

�यत्  भवन्तः  व�क्रेतुं  न  शक्नुवन्त��  तत्  व�पण्यं  नास्त�  इत�  अभ�नयं  करोत�।�

�द्व�तीयग्रामे  सर्वं  सम्बद्धम्  आसीत्।�
यदा  अहं  ददाम�  तदा  अहं  समग्रस्य  भागः  भवत�।

�सभ्यता  व्यवहारेषु  न  अवलम्बते।  बल�दानेषु  अवलम्बते।�

�ते  न  गणयन्त�  स्म।  ते  दत्तवन्तः।�

�कुक्कुटद्वयस्य  कृते  गोः।�

यदा  च  मम  आवश्यकता  भवत�  तदा  समग्रं  स्मरणं  करोत�।�

मूल्यान�  व�ना  वयं  संसाधनानाम्  तुलनां  कृत्वा  क�ं  आवश्यकं  इत�  न�र्णयं  कर्तुं  न  शक्तवन्तः�  इत�  ।

��  सभ्यतायाः  आधारत्वेन  उपहारः  �उपहारदानं  व�पणानाम्  

अपेक्षया  प्राचीनम्�  इत�  ऋष�ः  अग्रे  वदत�।

धान्यपुटस्य  कृते  द�वसस्य  श्रमः।  सर्वस्य  मूल्यं  आसीत्  ।

�मातुः  प्रेम  �  अमूल्यम्�  तर्ह�  वयं  तस्य  मूल्यं  न  दद्मः।�

�द्व�तीयः  ग्रामः  भ�न्नरूपेण  जीवत�  स्म�  इत�  सः  वदत�  ।

�क�न्तु  व�पण्यस्य  एकं  दुर्बलता  अस्त�।�

��  उपहार  अर्थव्यवस्था  
�क�ं  भेदः  आसीत्��  इत�  पृच्छत�।

��  ZION  तथा  उपहार  स�द्धान्त

सर्वस्य  संख्यायां  मूल्यं  आसीत्�  इत�  ।

�उपहार�अर्थव्यवस्था  न  दानम्।  आदान�प्रदानस्य  भ�न्नं  रूपम्  अस्त�।�

द्व�तीयमण्डलं  प्रत�  दण्डं  चालयत�  मुन�ः  �

�श�क्षकाः  मुद्रागणना  व�ना  ज्�ानं  साझां  कुर्वन्त�।�

�प्रथमे  ग्रामे  व्यवहारः  द्रुततरः  आसीत्।�

अहं  ददाम�  �  गृह्णाम�  �  वयं  अप�  �  व�दां  कुर्मः।�

एकं  यत्र  तुलनपत्रापेक्षया  सम्बन्धाः  अध�कं  महत्त्वपूर्णाः  भवन्त�।�

सः  व�रमत�।

मुन�ः  व�रामं  करोत�।

�स्वच्छः  वायुः  �  अमूल्यः�  तदा  वयं  तत्  दूषयामः।�

परन्तु  शीतः।  तत्र  सम्बन्धः  नासीत्  ।

व्याजार्थं  ।  व्याजं  च  कदाप�  न  स्थग�तम्�  इत�  ।

�तथाप��  इत�  मुन�ः  अप�  वदत��  �कोऽप�  क्षुधार्तः  न  अभवत्�  इत�  ।

�कलाकाराः  स्वकार्यं  को  द्रक्ष्यत�  इत�  न  ज्�ात्वा  सृजन्त�।�

��  क�मर्थं  व�क्रयणं  कदाच�त्  आवश्यकं  मुन�ः  
क��्च�त्  स्म�तं  करोत�।

�यत्  मूल्यं  भवत�  तस्य  एव  पश्यत�।�

�कार्यं  कृतवान्।  यावत्  कश्चन  अत�बलवान्  न  अभवत्।�

यदा  कश्चन  गृहं  न�र्म�तवान्  तदा  अन्ये  साहाय्यं  कर्तुं  आगच्छन्त�  स्म  ।  ऋणं  कश्च�त्  न  अभ�लेख�तवान्�  इत�  ।

ततः  च�  ततः  ते  ऋणं  दातुं  प्रवृत्ताः।

�माताप�तरौ  भुक्त�ं  न  अपेक्ष�त्वा  जीवनं  ददत�।�

�प्रथमः  ग्रामः�  इत�  प्रथमं  दर्शयत��  �व�न�मयेन  एव  जीवत�  स्म�  इत�  ।

�अहं  न  वदाम�  यत्  व�क्रयः  दुष्टः  अस्त�।�
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�क�न्तु  कथा�  कथा  स्वतन्त्रा  अस्त�।�

�तत्  व्यवहारः  नास्त�।  तत्  वृत्तम्।�

�यदा  त्वं  ददास�  तदा  त्वं  यत्  आसीत्  तस्मात्  अध�कं  भवस�।�

�दानदानं  न  भोला।  आधारः  एव।�

शान्त�ः  एकः  प्रेम  च।

�  व�क्रयणं  एकं  साधनम्  अस्त�।  उपहारः  आधारः  अस्त�।

�क��्च�त्  अध�कं  च।�

तदा  कदाच�त्  भवन्तः  कस्मैच�त्  क�मप�  दास्यन्त�  यः  अप�  दातुं  न  शक्तवान्।�

�  व�पण्यं  मूल्यान�  पश्यत�।  मानवता  मूल्यान�  पश्यत�।

�भवन्तः  पठ�तुं  शक्नुवन्त�।�

�अग्रे  अध्यायः �  DAO  �  यदा  जनाः  एकत्र  न�र्णयं  कुर्वन्त�।�

��  हान�रह�तं  कथं  दातव्यम्  �गुप्तं�  इत�  

मुन�ः  शान्ततया  वदत�  ��रह�तम्�  इत�  शब्दे  अस्त�।�

�एतत्  स्मर्यताम्��

�क�न्तु  दानं  अप�  अस्त�  �  दशमांशम्।�

त्वं  तत्  ।

शेयर  करे।  तस्य  अनुवादं  कुरुत।

�यद�  च  भवतः  जीवनं  पर�वर्तयत��

न  गणनीयम्।  परन्तु  वास्तव�कम्।�

यथा  वृक्षाः  मुद्र�ताः  भवेयुः�  जहाजाः  च  गन्तुं  शक्नुवन्त��  इत�  ।

�मानवकालस्य  समुद्रे  एकः  ब�न्दुः।�

तत्  प्रयच्छतु�  इत�  ।

�आदानप्रदानं  भवत�  �  खननम्�  मतदानं�  पुरस्कारः।�

�भवता  यत्  पुस्तकं  धारय�तुं  शक्यते  तस्य  मूल्यं  भवत�।�

�न  भौत�कम्�  इत�  ।

�लक्षं  वर्षाण�  यावत्  कार्यं  कृतवान्  अस्त�।�

क�न्तु  अग्न�ः  उष्णः  सजीवः  च  त�ष्ठत�।

यत्  च  ददस�  तत्  प्राप्नोष�।

�ZION  इत्यत्र  वयं  उभयम्  अप�  संयोजयामः�  इत�  मुन�ः  वदत�।

���  ८.

�आधुन�क  अर्थव्यवस्था  केवलं  कत�पयान�  वर्षशतान�  पुराणी  अस्त�।�

मुन�ः  त�ष्ठत�।

��  उपहारस्य  गण�तम्  �क�ं  कार्यं  

करोत���  कश्च�त्  संशयेन  पृच्छत�।
मुन�ः  हसत�।

मुन�ः  श�रः  न्यस्यत�।

�त्वं  व�ना  हान�ं  न  ददास�।  त्वं  लाभात्  ददास�।�

��  Pay  What  You  Can  युवकः  
पृच्छत��  �पुस्तकस्य  व�षये  

क�म्�  अस्याः  कथायाः  व�षये  क�म्��

��  अध्याय  उपसंहार  अष्टमः  लकडी  
अङ्गाररूपेण  क्षीणः  भवत�।

�  देह�  �  व�श्वं  च  स्मर�ष्यत�  ।
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�  अध्याय  �

सः  तान्  कृशरेखाभ�ः  संयोजयत�।

�सर्वे�  इत�  वदत�  ।

�अस्य  कोऽप�  प्रमुखः  नास्त�।�

�न  एकमस्त�ष्कवत्।  क�न्तु  वनम्  इव।�

मण्डले  स्थ�ता  युवती  पश्यन्ती  पृच्छत���त्वया  वृक्षस्य�  जीवस्य�  दानस्य  
व�षये  उक्तम्।  परन्तु  कः  न�र्णयं  करोत��

��  DAO  �  यदा  जनाः  एकत्र  न�र्णयं  कुर्वन्त�  �  ��यत्र  द्वौ  
वा  त्रयः  वा  मम  नाम्ना  समागच्छन्त��  तत्र  अहं  तेषां  सह  अस्म�।��  �  मत्ती  १८�२०

�एकः  ब�न्दुः�  इत�  दर्शयत��  �व्यक्त�ः�  इत�  ।

�  ��संघ  �  एकत्र  अन्वेषकाणां  समुदायः।  एकः  कोऽप�  न  चलत�।��  �  बौद्धपरम्परा

वृद्धः  मुन�ः  स्म�तं  करोत�।

�क�न्तु  बहवः  ब�न्दवः...�

��  दाओ  क�म्

कोडे  ल�ख�तम्।  सर्वेषां  कृते  पारदर्शी।�
�अप�  तु  तस्य  न�यमाः  सन्त�।�

�तत्  सामूह�कं  प्रज्�ा  अस्त�।�

���  ८.

��  नवमं  लकं  नवमं  लकं  
अग्नौ  स्थाप�तं  भवत�।

�अस्य  मुख्यालयः  नास्त�।�

अन्येषां  व�परीतम्  एकः  एव  न  दहत�  ।

�न  च  कश्च�त्।�

�  ��एकः  वयम्  एतावत्  अल्पं  कर्तुं  शक्नुमः�  म�ल�त्वा  एतावत्  कर्तुं  शक्नुमः।��  �  हेलेन  केलर  �  ��लोकतन्त्रं  
प्रेक्षकक्रीडा  नास्त�।��  �  मैर�यन  राइट्  एडेल्मैन्

��  मतदानं  कथं  भवत�

�यदा  च  जालं  संवादं  करोत�  तदा  तत्  च�न्तयत�।�

तस्य  पार्श्वे  त्रयः  लघुतराः  खण्डाः  शय�ताः  सन्त�  �  ते  च  एकत्र  एकरूपेण  अग्न�म्  गृह्णन्त�  ।

��  सामूह�क  प्रज्�ा  मुन�ः  दण्डं  

गृहीत्वा  भस्मन�  ब�न्दुवृत्तं  आकर्षयत�।

एकं  मतम्  ।  एकं  सत्यम्�  इत�  ।

�DAO�  इत�  ऋष�ः  व्याख्यायते�  �व�केन्द्रीकृतस्वायत्तसङ्गठनम्  अस्त��  इत�  ।

�अस्य  च  मतदानं  कुर्वन्तः  जनाः  सन्त�।�

प�पील�का  इव  ।  समुद्र  इव�  इत�  ।

यदा  न�देशकः  नास्त��  मुख्यकार्यकारी  नास्त��  राजा  नास्त�...  तदा  कः  नेतृत्वं  करोत���

�...जालं  रचयन्तु।�

�अस्य  गुप्तसमागमाः  नास्त�  यत्र  शक्त�शाल�नः  न�र्णयं  कुर्वन्त�।�

Machine Translated by Google



�खननं  मतं  ददात�।  चेतनास्तरं  मतं  ददात�।�

�ZION  मध्ये  प्रत्येकस्य  व्यक्त�स्य  स्वरः  भवत��  इत�  ऋष�ः  अग्रे  वदत�  ।

�उत्तमाः  प्रश्नाः।�

�यदा  च  क�मप�  न�र्णयं  कर्तव्यं  भवत�  �  न�यमं  पर�वर्तय�तव्यं  वा�  दशमांशं  कुत्र  प्रेषय�तव्यं  वा�  
कस्य  समर्थनं  कर्तव्यं  वा  �  तदा  सर्वे  मतदानं  कुर्वन्त�।�

वर्गमूलम्�  इत�  ।

�न  च  पर�णामः  एकस्य  इच्छा।  जालस्य  इच्छा  एव।�

�अत  एव  अनेके  स�द्धान्ताः  व�द्यन्ते।�

१�३  ।

�न  तु  तेषां  क्रीतत्वात्।  यतः  ते  भागं  गृह्णन्त�।�

�क�न्तु  यद�  कोऽप�  मतं  क्रीणात�  तर्ह�  क�म्�  यद�  कश्चन  समूहः  हेरफेरं  करोत�  तर्ह�  क�म्��

जालपुटे  समयः  मतदानं  करोत�।�

��  हेरफेर  व�रुद्ध  संरक्षण

मुन�ः  श�रः  न्यस्यत�।

���  द्व�घात  मतदान

युवकः  पृच्छत��

�एकस्य  दश  टोकनः  अपरस्य  च  शतं  चेत्  भेदः  न  १�१०�  क�न्तु।�
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��  वृद्धानां  पर�षदः

���  समय  ताला

�ते  जालस्य  कृते  न�र्णयं  न  कुर्वन्त�।  ते  व्याख्यां  कुर्वन्त�।�

�एतत्  न�गरानीयः  नास्त�।  उत्तरदाय�त्वम्  एव।�

�कदाच�त्  शीघ्रमेव  न�र्णयः  करणीयः।�

�एतेन  अनुमानं  न�वार�तं  भवत�।�

ये  चैतन्यद्वारेषु  गताः  कर्मभ�ः  स�द्धाः  च  समग्रं  सेवन्ते  इत�  बुद्ध�मान्�  इत�।

कदाच�त्  एकः  व�ग्रहः  न�राकरणीयः  यत्  कोडः  सम्भाल�तुं  न  शक्नोत�।�

���  पारदर्श�ता  
�प्रत्येकं  मतं  ब्लॉकचेन्  इत्यत्र  अभ�लेख�तं  भवत�।�

�न  राजानः।  न  शासकाः।�

मुन�ः  अप�  वदत��  १.

�यद�  भवान्  मतदानं  कर्तुम्  इच्छत�  तर्ह�  भवता  स्वस्य  टोकनं  ताडय�तव्यम्।�

��  यदा  DAO  व�फलः  भवत�

�तथाप�  सर्वं  मतदानं  कर्तुं  न  शक्यते।�

�दाओ  स�द्धः  नास्त�।�

�यदा  जनाः  च�न्तां  त्यजन्त��  यदा  मतदानं  पतत��  यदा  उदासीनता  प्रसरत�  �  तदा  DAO  शून्यं  शंखं  भवत�।�

�एतेन  वर्चस्वं  महत्तरं  भवत�।  भागग्रहणं  च  सार्थकं  भवत�।�

भवन्तः  तान्  उपयोक्तुं  न  शक्नुवन्त��  एकस्म�न्  समये  शक्त�ः  अप�  भव�तुम्  अर्हन्त��  इत�  ।

�न्यायाधीशाः  इव�  न  तु  तानाशाहाः।�

�लोकतन्त्रं  तदा  एव  कार्यं  करोत�  यदा  जनाः  भागं  गृह्णन्त�।�

ऋष�स्य  स्वरः  शान्तः  वर्धते।

सदा।  कः  कथं  मतदानं  कृतवान्  इत�  कोऽप�  द्रष्टुं  शक्नोत�।�

�अस्य  कृते  वृद्धपर�षदः  अस्त�।�
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एकत्र  ते  अध�कं  प्रबलतया  दीप्ताः  भवन्त�  यत्  यद�  प्रत्येकं  एकान्ते  दग्धं  भवत�।

�प्रत्येकं  मतदानं  कार्यम्।  प्रत्येकं  कार्यं  वृद्ध�ः  एव।�

�  एकः  स्वरः  मतम्।  अनेकाः  स्वराः  प्रज्�ाः  सन्त�।

���  ८.

��  क्रान्त�स्य  मार्गच�त्रम्  �  यदा  स्वप्नाः  योजनाः  भवन्त�  �  ��सहस्रमाइलस्य  यात्रा  एकेन  
सोपानेन  आरभ्यते।��  �  लाओजी

��  अध्याय  उपसंहार

न  केवलं  क्लबः  वा  दलः  वा।  क��्च�त्  गभीरतरम्�  इत�  ।

�ZION  आधुन�कसङ्घः  अस्त�।�

मुन�ः  त�ष्ठत�।

म�ल�त्वा  च  वयं  अध�काः  स्मः।

�समुदायः  अस्त�।�

शान्त�ः  एकः  प्रेम  च।

�  ��दृष्ट�ं  व�ना  जनाः  नश्यन्त�।��  �  सुभाष�तम्  २९�१८

�अत  एव  ZION  न  केवलं  मतदानस्य  अनुमत�ं  ददात�  �  तस्य  पुरस्कारं  ददात�।�

नवमः  लकः  अन्यैः  सह  दहत�।

�जनाः  एकत्र  गच्छन्त�।  ये  परस्परं  समर्थयन्त�।�

�  DAO  नेतृत्वस्य  अभावः  नास्त�।  साझीकृतं  नेतृत्वम्  अस्त�  ।

त्वं  तत्  ।

�  अध्याय  ��

�अग्रे  अध्यायः �  क्रान्त�स्य  मार्गच�त्रम्  �  यदा  स्वप्नाः  योजनाः  भवन्त�।�

�वयं  केवलं  म�ल�त्वा  न�र्णयं  न  कुर्मः।  वयं  म�ल�त्वा  वर्धयामः।�

��  संघ  �  साधकसमुदायः  �बौद्धपरम्परायां�  ऋष�ः  
अग्रे  वदत��  �एकः  शब्दः  अस्त��  संघः।�

�  भागं  गृहाण  �  अन्ये  वा  भवतः  कृते  न�र्णयं  कर�ष्यन्त�।

के  क�्च�त्  पृष्ठतः  न  त्यजन्त�।�

�एतत्  स्मर्यताम्��
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�एतत्  मूलम्�  इत�  ।

सद्यः  प्रकाशे  व�स्फोटयत�।

�मार्गः  अस्त��  इत�  वदत�  ।

�जीवनं  भव�ष्यवाणीभ्यः  अप�  वन्यतरम्  अस्त�।�

��  द्व�तीयः  चरणः  वृद्ध�ः  �२०२६�२०२८�  २.

��  एकः  नक्शा  क्षेत्रः  न  भवत�

�  ब्लॉकचेन्  न�र्म�तं  भवत�।

�  ��भव�ष्यस्य  पूर्वानुमानस्य  सर्वोत्तमः  उपायः  तस्य  न�र्माणम्  एव।��  �  पीटर  ड्रकरः

���  ८.

�मूलं  व�ना  वृक्षः  नास्त�।�

परन्तु  स्पष्टम्।�

यदा  ज्वाला  स्पृशत�  तदा  न  संकोचयत�।

�  प्रथमान�  नोड्स्  प्रकाशन्ते।

परन्तु  अग्रे  क�म् �  ZION  क�ं  प्राप्तुम्  इच्छत� �

अग्नौ  दशमं  लकं  स्थाप्यते।

�क�न्तु  अराजकतायाः  अपेक्षया  रेखाच�त्रं  श्रेष्ठम्।�

��  प्रथमः  चरणः  उत्पत्त�ः  �२०२४�२०२६�  २.

�  प्रथमाः  खनकाः  प्रथमखण्डान्  खनन्त�।

शुष्कं�  मसालेन  �  धैर्यपूर्वकं  प्रतीक्षमाणं  काष्ठम्  ।

�  प्रथमं  दशमांशं  प्रथमकूपं  प्रत�  प्रवहत�।

�वृक्षाणां�  दानानां�  न�र्णयानां  च  व�षये  त्वया  उक्तम्।�

�अथ  च  ZION  इत्यस्य  स्केचः  अस्त�।�

मण्डलेन  युवकः  पृच्छत��

��  दशम  लॉग

�प्रथमः  चरणः  जन्मव�षये�  इत�  मुन�ः  वदत�  ।

�न  कठोरः।  न  अन्त�मः।�

वृद्धः  मुन�ः  स्म�तं  करोत�।

कुत्र  गच्छत���

�स्मरतु�  इत�  मुन�ः  चेतयत��  �क�मप�  योजना  केवलं  रेखाच�त्रमेव�  इत�  ।
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�  ZION  नूतनमहाद्वीपेषु  प्रसरत�।

��  प�्चमः  चरणः  स्वर्णयुगः  �२०३५��

�  ZION  इत�  प्रयोगः  नास्त�  �  व�कल्पः  एव  ।

�  वेल्स  कार्य।  व�द्यालयाः  पाठयन्त�।  वनान�  प्रत्यागच्छन्त�।

��  चतुर्थः  चरणः  फलाः  �����������

�  प्रथमान�  मानवीयपर�योजनान�  सम्पन्नान�  भवन्त�।

ऋष�स्य  स्वरः  शान्तः  वर्धते।

�  प्रथमं  DAOs  रूपम्।

��  तृतीयः  चरणः  शाखाः  �����������

�  प्रथमाः  कम्पनयः  ZION  स्वीकुर्व�तुं  आरभन्ते।

�तृतीयः  चरणः  हस्तं  प्रसारय�तुं  व�षयः  अस्त�।�

�एताः  शाखाः  सन्त�।�

�सर्वद�क्षु  प्रसारयन्�  इत�  ।

�  OASIS  स्वस्य  द्वारं  उद्घाटयत�।

�द्व�तीयः  चरणः  वृद्धेः  व�षये  अस्त�।�

�  जालस्य  व�स्तारः  भवत�।

�  प्रथमं  राष्ट्रं  दशमांशस्य  आदर्शं  स्वीकुर्व�तुं  व�चारयत�।

�एषः  कूपः  अस्त�।�

�  एकः  पीढी  वर्धते  या  न  जानात�  यत्  पूर्वं  जीवनं  कीदृशम्  आसीत्।

�यत्  कदाच�त्  बीजम्  आसीत्  तत्  अधुना  पोषणम्  अस्त�।�

�प�्चमः  चरणः...�  इत�  वदत��

�चतुर्थः  चरणः  पक्वीकरणस्य  व�षये  अस्त�।�

�एतान�  फलान�  सन्त�।�

�  चेतनाक्रीडायां  लक्षशः  क्रीडकाः  लभन्ते।

�  प्रथमाः  बालकाः  एकस्म�न्  जगत�  वर्धन्ते  यत्र  ZION  अस्त�।

�प्रकाशं  प्रत�  उदयमानः  एकः  कूपः।�
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मुन�स्य  स्वरः  चेतावनीम्  प्रत�  गच्छत�।

�न  लक्ष्यम्।  पर�णामः  एव।�

�दृष्ट�कोणाः  ये  पश्यन्त�  क�ं  भव�तुम्  अर्हत�।�

�  यद�  जनाः  खननं  त्यजन्त�  तर्ह�  जालं  म्र�यते।

�यदा  पर्याप्ताः  बालकाः  भयं  व�ना  वर्धन्ते...�  �...तदा  स्वर्णयुगं  
आगच्छत�।�

�तथा  च  श्रम�काः  ये  तत्  वास्तव�कं  कुर्वन्त�।�

��  अध्याय  उपसंहार

�ZION  सुखान्तस्य  गारण्टीं  न  ददात�।�

न  तु  व�शेषत्वात्  �  क�न्तु  अन्यैः  सह  दह्यमानत्वात्  ।

�एतत्  स्मर्यताम्��

��  क�ं  भ्रष्टं  भव�तुम्  अर्हत�

�यदा  पर्याप्ताः  जनाः  समानस�द्धान्तानुसारं  जीवन्त�...�

��  योजना  क�मर्थं  न  पर्याप्तम्  
�कर्महीनः  योजना  स्वप्नः  एव�  इत�  मुन�ः  वदत�।

�एतत्  केवलं  मार्गं  प्रददात�।�

�...न�योज�तुं  न  शक्यते।�

दशमः  काष्ठः  उज्ज्वलतया  दहत�।

�ZION  इत्यस्य  उभयस्य  आवश्यकता  अस्त�।�

�न  घोषणारूपेण।  सूर्योदयवत्।�

�  यद�  DAO  भ्रष्टः  भवत�  तर्ह�  व�श्वासः  पतत�।

�उभयोः  अप�  समानरूपेण  महत्त्वम्  अस्त�।�

�यदा  पर्याप्ताः  नद्यः  स्वतन्त्रतया  प्रवहन्त�...�

�  यद�  भयं  प्रेमं  पराजयत�  तर्ह�  सर्वं  पुरातनं  मार्गं  प्रत�  आगच्छत�।

�योजनहीनः  स्वप्नः  च  भ्रमः  एव।�

मुन�ः  त�ष्ठत�।

�  उत्पत्त�ः  अधुना  अस्त�।

�क�मप�  योजना  असफलतां  प्राप्तुं  शक्नोत�।�

�चलनं  भवतः  कार्यम्  अस्त�।�
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���  ८.

�  अध्याय  ��

�भवता  अस्मान्  क्वाण्टम्  भौत�कशास्त्रस्य�  जीवनस्य  वृक्षस्य�  चेतनाद्वाराणां�  प्रेमस्य  अर्थव्यवस्थायाः  व�षये  कथ�तम्...

अधुना।�

�सर्वम्�  इत�  वदत�  ।

लघु  अस्त�  �  केवलं  शाखा�  भव्यं  क�मप�  नास्त�  ।

अहम्�।  अद्य।

�  स्वर्णयुगं  च�  भवतः  अन्तः  एव  अस्त�।

��  एकः  व्यक्त�ः  व�श्वं  पर�वर्तय�तुं  शक्नोत�

यत्  व्यवस्था  अतीव  व�शाला  अस्त�।  सः  पर�वर्तनः  पीढयः  गृह्णात��  इत�  ।

���  ८.

दहत�  च  यथा  अन्ये  सर्वे  तथा  दीप्ताः।

�  ��भवन्तः  कदाप�  भेदं  कर्तुं  अत�लघुः  न  भवन्त�।��  �  ग्रेटा  थुन्बर्ग्  �  ��वृक्षरोपणस्य  सर्वोत्तमः  समयः  
व�ंशत�वर्षपूर्वम्  आसीत्।  द्व�तीयः  उत्तमः  समयः  अधुना  एव  अस्त�।��  �  चीनी  सुभाष�तम्  �  ��भवतः  पर�वर्तनं  यत्  भवन्तः  जगत�  द्रष्टुम्  

इच्छन्त�।��  �  महात्मा  
गान्धी

वृद्धः  मुन�ः  स्म�तं  करोत�।

�  वृद्ध�ः  अग्रे  अस्त�।

तथाप�  यदा  ज्वाला  स्पृशत�  तदा  गृह्णात�।

एकादशं  लकं  अग्नौ  स्थाप�तं  भवत�।

��  एकादशः  लॉगः

�अनन्तरं  अध्यायः �  प्रथमपदार्थाः  �  अद्य  भवन्तः  क�ं  कर्तुं  शक्नुवन्त�।�  शान्त�ः  एकः  प्रेम  
च।

अग्न�पार्श्वे  युवती  पृच्छत��

�भवता  सम्भवतः  श्रुतम्�  इत�  मुन�ः  आरभते�  �एकः  व्यक्त�ः  अत�लघुः  अस्त�।�

��  प्रथमान�  सोपानान�  �  अद्य  भवन्तः  क�ं  कर्तुं  शक्नुवन्त�

�  फलान�  आगम�ष्यन्त�  �  यद�  भवन्तः  रोपयन्त�।

त्वं  तत्  ।

गमनेन  च  मार्गः  चर्यते।

क�न्तु  अहं  क�ं  कर्तुं  शक्नोम��
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�द्व�तीयं  सोपानं  सम्म�लनम्  अस्त�।�

�एकः  व्यक्त�ः  साम्राज्यस्य  मार्गं  पर�वर्तयत�  स्म  �  नासरतनगरस्य  काष्ठकारः।�

�बृहत्तमः  जालः  अप�  एकेन  नोड्  इत्यनेन  आरब्धः।�
��  तृतीयः  चरणः �  भागं  गृह्णीत  

�तृतीयः  सोपानः  सहभाग�ता  अस्त�।�

अन्वेषण।�

�  DAO  मध्ये  मतदानं  कुर्वन्तु।

�  एकं  नोडं  डाउनलोड्  कुर्वन्तु।

�  नव  आगन्तुकस्य  सहायतां  कुर्वन्तु।

�  बटुकं  रचयन्तु।

�  पर�योजनां  सुझातव्यम्।

�समुदायः  उत्पादः  नास्त�।  सम्बन्धाः  एव।�

�प्रथमं  सोपानम्�  इत�  मुन�ः  �अवगमनम्�  इत�  ।

�  दशमांशं  क�म् �

�सम्बन्धाः  च  कर्मणा  न�र्म�ताः�  न  तु  वचनेन।�

��  प्रथमः  चरणः �  अवगच्छन्तु

�पठतु।  पृच्छतु।�

�एकः  व्यक्त�ः  बल्बस्य  आव�ष्कारं  कृतवान्  �  मेन्लो  पार्कस्य  स्वप्नदर्शी  ।�

�  भवतः  प्रथमं  खण्डं  खनतु।

�  चैतन्यं  क�म् �

�भवता  व�शेषज्�ः  भव�तुम्  आवश्यकं  नास्त�।  भवता  केवलं  आरम्भः  एव  करणीयः।�

�  DAO  इत�  क�म् �

�भवतः  च  हृदयं  अन्येषां  इव  वैधम्  अस्त�।�

�  ब्लॉकचेन्  इत�  क�म् �

सः  श�रः  कम्पयत�।

�भवतः  उपाध�स्य  आवश्यकता  नास्त�।  भवतः  ज�ज्�ासायाः  आवश्यकता  अस्त�।�

�संसदेषु  जगत्  न  पर�वर्तते।  हृदयेषु  पर�वर्तनं  भवत�।�

��  द्व�तीयः  चरणः �  सम्म�ल�तः  भवतु

�एकः  व्यक्त�ः  तस्याः  आसनं  त्यक्तुं  न  अस्वीकृतवान्  �  अलबामा�नगरस्य  स�वनी  ।�
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�  जानातु।

�भवता  धन�कः  भव�तुम्  आवश्यकं  नास्त�।�

��  चतुर्थः  सोपानः �  ददातु  
�चतुर्थः  सोपानः  दानम्  अस्त�।�

�  ज्�ान  साझा  करें।

��  प�्चमः  सोपानः �  
वर्धयतु  �प�्चमं  सोपानं  वृद्ध�ः  अस्त�।�

�दशमांशं  न  केवलं  मुद्राः।  एतत्  सर्वं  भवता  अर्पय�तुं  शक्यते।�

�  समय  साझा  करें।

�  स्वस्य  धारणासु  प्रश्नं  कुर्वन्तु।

�  ध्यान  साझा  करें।

��  षष्ठः  चरणः �  संयोजयन्तु

�  ध्यानं  कुरुत।

�चैतन्यद्वाराण�  सफलताया  न  उद्घाट्यन्ते।�

�न  केवलं  बह�ः  �  अप�तु  ऊर्ध्वम्।�

व�नयेन  उद्घाट�ताः  भवन्त��  इत�  ।
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��  सप्तमः  चरणः  �  पाठयतु

�अन्यान्  अन्वेष्यताम्  ये  समानमार्गेण  गच्छन्त�।�

�यदा  भवन्तः  क�मप�  अवगच्छन्त�  �  तदा  तत्  साझां  कुर्वन्तु।�

�  लब्धसम्पर्क।

�  भवतः  नगरे।

�षष्ठं  सोपानं  संयोजनम्  अस्त�।�

�  वास्तव�कजगत�।

�एकः  त्वं  द्रुतं  गन्तुं  शक्नोष�।  म�ल�त्वा  दूरं  गन्तुं  शक्नोष�।�

�सप्तमं  सोपानं  श�क्षणम्  अस्त�।�

Machine Translated by Google



�असफलता  सफलतायाः  व�परीतम्  नास्त�।  तस्य  भागः  एव।�

�वृक्षं  रोपयतु।�

��  अध्याय  उपसंहार  एकादशः  लकः  
�  लघु�  व�नयशीलः  �  अन्यैः  सह  दहत�  ।

तथा  च  भवतः  प्रथमं  सोपानं  सर्वाध�कं  महत्त्वपूर्णम्  अस्त�।

�एतत्  स्मर्यताम्��

�  त्वं  बहु  दुर्बलः  नास�।

��  यद�  अहं  असफलः  अस्म�  तर्ह�  क�म् �

�  अत्रैव  ।

�एकं  प्रश्नं  पृच्छतु।�

यद�  अहं  मतदानं  कृत्वा  त्रुट�ं  करोम�  तर्ह�  क�म्�  क�ं  यद�  अहं  ददाम��  क�मप�  न  प्राप्नोम���

�अनन्तरं  अध्यायः �  उपसंहारः  �  कदाप�  न  म्र�यते  अग्न�ः।�  शान्त�ः  एकः  प्रेम  च।

��  लघुतमः  कृत्यः  महत्त्वपूर्णः  ऋष�ः  
वृत्तं  पर�तः  पश्यत�।

�क�ं  च  यद�  अहं  असफलः  अस्म��  क�ं  यद�  अहं  खननं  आरभ्णाम��  सङ्गणकं  भग्नं  भवत�  चेत्��

���  ८.

�श�क्षणं  श�क्षणस्य  उच्चतमं  रूपम्  अस्त�।�

�एकमात्रं  वास्तव�कं  असफलता  सर्वथा  न  आरभ्यते।�

�ब्रह्माण्डं  पर�माणं  न  मापयत�।  द�क्  मापयत�।�

�  त्वं  अत�लघुः  नास�।

ते  म�ल�त्वा  अध�कं  प्रकाशं  सृजन्त�  यत्  कश्चन  एव  शक्नोत�  स्म  ।

�मोमबत्तीं  प्रज्वालयन्तु।�

�  उपसंहार

�तर्ह�  त्वं  ज्�ातवान्।�

�मम  एकः  खण्डः।�

�  भवन्तः  एव  सन्त�  यत्  जगतः  आवश्यकता  अस्त�।

मुन�ः  मन्दं  हसत�।

�  वर्तमाने।

मुन�ः  त�ष्ठत�।

�भवन्तः  पृच्छन्त�  यत्  भवन्तः  क�ं  कर्तुं  शक्नुवन्त��  इत�  सः  वदत�।

�एकं  अध्यायं  पठतु।�

�न  बुद्ध�मान्  इव  भास�तुं।  परन्तु  अतः  अन्ये  अप�  अवगन्तुं  शक्नुवन्त�।�

�  त्वं  बहु  व�लम्बं  न  करोष�।

युवकः  पृच्छत��

�प्रत्येकः  स्वामी  कदाच�त्  आपदा  आसीत्।�

�समर्थनस्य  सन्देशं  प्रेषयन्तु।�

�लघुतमं  कर्म  यद�  प्रेम्णा  क्र�यते  तर्ह�  तराजूं  त�र्यक्  करोत�।�

त्वं  तत्  ।
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वृद्धः  मुन�ः  वह्न�ं  पर�तः  मण्डलं  पश्यत�।

�क�न्तु  कथाः  केवलं  चन्द्रं  दर्शयन्तः  अङ्गुलीः  एव  सन्त�।�

अन्धकारे  अङ्गाराः  प्रकाशन्ते  �  केचन  रक्ताः�  केचन  नारङ्गाः�  केचन  पूर्वमेव  धूसरभस्मरूपेण  पर�णमन्त�  ।

अन्येषु�  येषां  नामान�  वयं  कदाप�  न  ज्�ातवन्तः  �  यतः  नामानां  महत्त्वं  नास्त�।

�न  तु  खाकारूपेण।  संभावनारूपेण।�

��  क�ं  अवश�ष्टम्  ऋष�ः  

इदानीं  मृदुभाषते।

�वनं  वर्धते  वा  न  बीजमाश्र�त्य  �  क�न्तु  मृत्त�कायाम्  एव।�

��  अग्न�ः  दहत�  अन्त�मः  लॉगः  

दग्धः  अस्त�।

�क�न्तु  बीजे  वनं  भवत�।�

उपस्थ�त�ः  करोत�।

�अग्न�व�षये  तत्  न  वस्तु।  मूलतः  तारापर्यन्तं  वर्धमानानां  वृक्षाणां  व�षये।�

�चन्द्रः  �  भवता  स्वयमेव  अवश्यं  द्रष्टव्यम्।�
��  बीजं  वनं  च  �ZION  बीजम्�  इत�  

ऋष�ः  अग्रे  वदत�।

�ZION  इत�  क�म्�  चैतन्यं  क�म्�

�

एकत्र  कृतन�र्णयानां  व�षये।  पदे  पदे  गतानां  मार्गाणां  व�षये।�
अवश्यं  प्रवाह�तानां  नद्यः  व�षये।  ये  दानं  न  नष्टं  भवत�  तेषां  व�षये।

�भवन्तः  प्रश्नैः  सह  आगतवन्तः�  इत�  सः  वदत�।

सः  व�रमत�।

�बीजं  लघु  भवत�।�

��  The  Fire  That  Never  Dies  �  

��द्वारद्वारं  पारगते  पारसद्वारं  बोध�  स्व  आहा।��  �  �गतं  गतः  परं  गतः  सर्वथा  परं  
गतः  �  जागरणं  तथा  भवतु।�

���  ८.

�  ��स्वर्गराज्यं  सर्षपबीजम�व...  सर्वेषां  बीजानां  लघुतमं�  क�न्तु  यदा  वर्धते  तदा  सर्वेभ्यः  उद्यानवनस्पतेभ्यः  बृहत्तरं  भवत�।��

जलम्  ।  प्रकाशः�  इत�  ।

�  �  मत्ती  १३�३१�३२  �  ��एषः  

अन्त्यः  नास्त�।  अन्त्यस्य  आरम्भः  अप�  नास्त�।  परन्तु  एषः�  सम्भवतः�  आरम्भस्य  अन्तः  अस्त�।��  �  �  व�न्स्टन्  चर्च�लः

स्वर्णयुगं  क�म्��

युवतीं  प्रत��  या  न  पुनः  तावत्  तरुणी  इव  दृश्यते  �  तस्याः  नेत्राण�  नूतनं  भारं  वहन्त�  ।
युवकस्य  उपर��  यः  एतावता  प्रश्नान्  न  पृच्छत�  �  यतः  सः  अन्तः  उत्तराण�  अन्वेष्टुं  आरब्धवान्  अस्त�  ।

�भवतः  उपर��  इत�  ।

उपेक्ष�तुं  सुलभम्।  मर्दनं  सुलभम्�  इत�  ।

�अहं  च  भवद्भ्यः  कथाः  अवदम्।�

�  �  हृदय  सूत्र
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�त्वं  अन्व�ष्यमाणः  अस�।�

��  गत्वा  कथयतु  
�कथा  अत्र  न  समाप्तम्�  इत�  मुन�ः  वदत�।

�गतं�  गतः�  परं  गतः�  सर्वथा  परं  गतः  �  जागरणं�  तथा  भवतु।�

�उष्णतायां  यत्  त्वं  हृदये  वहस�।�

�यतो  ह�  अग्न�ः  कदाप�  न  म्र�यते।  केवलं  पर�वर्तनं  करोत�।�

�त्वं  उत्तरम्  अस�।�

युवती  एकं  लघु  अङ्गारं  �  अद्याप�  उष्णं  �  उद्धृत्य  मृत्त�काघटे  स्थापयत�  ।

�अनन्तरस्य  अग्न�स्य  कृते।�

�ग्रामं  भक्षयत�  स्म  अग्न�ः।  चतुर्णां  सत्यानां  प्रकाशनं  कृतवान्  अग्न�ः।�

�अधुना  च  अग्न�ः  न्यूनतया  दहत�।�

�यदा  त्वं  यत्  अवगच्छस�  तत्  कार्यं  करोष�।�

���  ८.

��  अन्त�मवचनं  मुन�ः  
आकाशं  पश्यत�।

�त्वं  ज्वाला  न  अस�।�

�अनन्तरस्य  अग्न�स्य  कृते�  इत�  सा  शान्ततया  वदत�।
मुन�ः  श�रः  न्यस्यत�।

�त्वं  प्रश्नः  न  अस�।�

�त्वं  प्रकाशः  अस�।�

सः  अङ्गारानाम्  इशारान्  करोत�।

���  ८.

��  मण्डलं  सम्पन्नं  मुन�ः  त�ष्ठत�।

�यदा  त्वं  अद्य  रात्रौ  श्रुतं  कस्मैच�त्  वदस�।�

�यदा  त्वं  अन्यस्य  अग्न�ः  भवस�।�

�क�न्तु  न  बह�ः  गतः।�

�

�यदा  भवन्तः  तस्य  समाप्त�म्  इच्छन्त�  तदा  तस्य  समाप्त�ः  भवत�।�

��  अग्न�पश्चात्  मण्डलं  

व�कीर्णं  भवत�।

तारकाः  दहन्त�  �  प्रत्येकं  अग्न�ः�  अकल्पनीयदूरेण  व�भक्तः�  तथाप�  एकस्य  आकाशगङ्गायाः�  एकस्य  व�श्वस्य�  एकस्य  सत्यस्य  भागः  ।

अन्ये  क्षणं  अध�कं  त�ष्ठन्त��  अन्त�माङ्गारस्य  क्षीणतां  पश्यन्तः  ।

�द्वारद्वारं  पारगते  पारसद्वारं  बोध�  स्व  आहा�  इत�  कुहूकुहू  करोत�  ।

�कथासु  यत्  भवन्तः  अन्येभ्यः  कथय�ष्यन्त�।�

�प्रकाशे  यत्  त्वं  नेत्रेषु  वहस�।�

�न  त्वं  साधकः�  इत�  वदत�  ।
सः  अन्त�मवारं  मण्डलं  प्रत�  मुखं  करोत�।

�वयं  अग्न�ना  आरब्धाः�  इत�  सः  वदत�  ।

केचन  रात्रौ  गच्छन्त��  गृहं  शय्यां  च  प्रत��  साधारणजीवनस्य  पुनरागमनं  च  प्रत�।

�अथवा...  पुनः  आरभ्यते।�
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���  ८.

�इदं  पुस्तकं  उपहारम्  अस्त�।  स्वतन्त्रतया  साझां  कुर्वन्तु।�

��तत्  त्वम्  अस�  �  त्वमेव  स।��  ��सर्वे  भवन्तु  

सुख�ना  �  सर्वे  सन्तु  सुख�नः।��  ��ॐ  शांत��  शांत��  शांत�।��  ����ह

��शान्त�ः  एकः  प्रेम  च।��

���  ८.

��अन्तम्��  २.

�आद�  च  ।�
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